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MODELE | DANE TECHNICZNE

MODELE

1.

1.1.

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie dla modeli Stig 300, Stig 600, Stig 1200.

1. MODELE | DANE TECHNICZNE
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1.2. DANE TECHNICZNE - STIGA STIG
SPECYFIKACJA JEDNOSTKA | STIGA Stig 300 STIGA Stig 600 | STIGA Stig 1200
MIARY
Wymiary (BxAxP) [mm] 413 x 252 x 560 413 x 252 x 560 413 x 252 x 560
Ciezar kosiarki trawnikowe;j [kg] 7,4 7.6 8
Wysokos¢ koszenia (Min-Max) [mm] 20-60 20-60 20-60
Srednica noza [mm] 180 180 180
Predkos¢ koszenia [rpm] 2850+/-50 2850+/-50 2850+/-50
Predkosé ruchu [m/min] 22 22 22
Maksymalne nachylenie % 45 45 45
Maksymalne nachylenie wzdtuz % 20 20 20
obwodu
Typologia silnika elektrycznego - Brushless Brushless Brushless
Typologia systemu koszenia - 4 obrotowe noze 4 obrotowe noze 4 obrotowe noze
tnace tnace tnace
Kod urzadzenia tngcego - 322104105/0 322104105/0 322104105/0
Typologia elektrycznego silnika - Brushless Brushless Brushless
koszgcego
Poziom odczytanej mocy [dB] (A) 57 57 57
akustycznej
Niepewnos¢ emisji hatasu, KWA [dB] (A) 1,47 1,47 1,47
Gwarantowany poziom mocy [dB] (A) 59 59 59
akustycznej
Poziom hatasu przy uchu operatora [dB] (A) 46,3 46,3 46,3
Klasyfikacja IP kosiarki trawnikowej - IPX5 IPX5 IPX5
Klasyfikacja IP bazy tadujgcej - IPX1 IPX1 IPX1
Klasyfikacja IP zasilacza - IP67 IP67 P67
Temperatura otoczenia podczas [°C] 0-50 0-50 0-50
pracy kosiarki trawnikowej [°C]
Temperatura otoczenia podczas [°C] -10-50 -10-50 -10-50
pracy bazy tadujgcej [°C]
Temperatura otoczenia podczas [°C] -10-50 -10-50 -10-40
pracy zasilacza [°C]
Zdolnos¢ robocza [m?] 300 600 1200
- Input: 100-240Vac Input: 100-240Vac Input: 100-240Vac
Zasilanie 1,2A 1,2A 1,2A
Output: 30Vee 2A Output: 30Vce 2A Output: 30Vce 2A
Model akumulatora - 25,2-259V 25,2-259V 252-259V
2 Ah 2,5 Ah 5 Ah
Czas tadowania [min] 60 80 150
Bluetooth - 4,2 4,2 4,2

1. MODELE | DANE TECHNICZNE
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2. BEZPIECZENSTWO
2.1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas projektowania urzgdzenia szczegélng uwage zwrdécono na aspekty, ktére moga stwarzac
zagrozenie dla bezpieczenstwa i zdrowia osob. Celem tych informaciji jest zwrdcenie uwagi uzytkownikéw
na sposoby zapobiegania ryzyku, poprzez unikanie zachowan niezgodnych ze wskazanymi wymaganiami.

> B> B BB PP PP

ZAGROZENIE:
Przed rozpoczeciem uzytkowania kosiarki trawnikowej nalezy sie zapoznac ze
wszystkimi informacjami zawartymi w niniejszym dokumencie.

ZAGROZENIE:

Kosiarka trawnikowa nie jest przeznaczona do uzycia przez dzieci i osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nie
posiadajgcych doswiadczenia i wiedzy.

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE:
Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci regulacyjnych lub konserwacyjnych
nalezy odtaczy¢ zasilanie i wtgczyé urzadzenie zabezpieczajace.

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE:

Nigdy nie uzywa¢ kosiarki trawnikowej z uszkodzonym przewodem zasilajagcym
transformatora. Uszkodzony lub zniszczony przewéd moze spowodowacé przypadkowy
kontakt z czeSciami pod napieciem. W celu unikniecia wszelkich zagrozen, przewé6d
moze wymieni¢ Producent lub jego autoryzowane centrum obstugi lub osoba o
odpowiednich kwalifikacjach.

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE:

Uzywac wytgcznie tadowarki i zasilacza dostarczonego przez Producenta. Uzycie
nieodpowiedniej tadowarki i zasilacza moze doprowadzi¢ do porazenia pradem i/lub
przegrzania.

POUCZENIE:

W razie wycieku ptynu z akumulatora, uszkodzone elementy nalezy umy¢é woda /
srodkiem neutralizujagcym.

Nie dopusci¢ do bezposredniego kontaktu z ptynem z akumulatora.

W razie kontaktu z oczami zwrécié sie o pomoc lekarska.

POUCZENIE:

Podczas funkcjonowania kosiarki nalezy sie upewnié, ze w strefie pracy nie
przebywajg osoby postronne (zwtaszcza dzieci i/lub zwierzeta domowe). Jesli na
obszarze znajduja sie osoby postronne, nalezy zaprogramowac prace kosiarki
trawnikowej w godzinach, w ktérych obszar bedzie pusty.

POUCZENIE:

Obszar operacyjny musi by¢ ograniczony ogrodzeniem, ktérego nie mozna
przeskoczyé.

Zapewni¢ odpowiednie ogrodzenie lub nadzorowaé prace kosiarki.

POUCZENIE:
Stosowaé wytacznie oryginalne czesci zamienne.

2. BEZPIECZENSTWO
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POUCZENIE:
Nie zmieniaé, nie naruszaé, nie omija¢ ani nie usuwac zainstalowanych urzadzen
zabezpieczajacych.

OSTRZEZENIE:

Upewni¢ sie, ze na trawniku nie sg obecne zabawki, narzedzia, gatezie, odziez ani inne

przedmioty, ktére mogtyby uszkodzi¢ urzadzenie.

ZAKAZ:
Nie siada¢ na kosiarce.

ZAKAZ:
Nigdy nie podnosi¢ kosiarki w celu sprawdzenia noza lub przeniesienia podczas
pracy. Nie wsuwac ragk ani stép pod urzadzenie.

ZAKAZ:
Nie uzywaé kosiarki podczas dziatania zraszacza ogrodowego.

ZAKAZ:
Nie my¢ kosiarki strumieniem wody pod wysokim cisnieniem i nie zanurzac jej,
czesciowo lub catkowicie, w wodzie.

ZAKAZ:
Nie uzywa¢ kosiarki, jesli wszystkie jej czesci nie sa w doskonatym stanie
technicznym. W razie uszkodzenia wymienié czesci na nowe.

ZAKAZ:
Surowo zabrania si¢ uzycia i tadowania kosiarki w Srodowisku wybuchowym i
tatwopalnym.

NAKAZ:

W regularnych odstepach czasu przeprowadzac¢ kontrole wzrokowe kosiarki, aby
sprawdzié, czy noze tngce i mechanizm tnacy nie ulegty zuzyciu lub uszkodzeniu.
Upewni¢ sie, ze kosiarka jest w dobrym stanie technicznym.

NAKAZ:

Przeczyta¢ uwaznie cata instrukcje, a przede wszystkim wszystkie informacje
dotyczace bezpieczenstwa, i upewnic¢ sig, ze zostaty one w petni zrozumiane. Scisle
przestrzegac instrukcji obstugi, konserwaciji i napraw.

NAKAZ:
Operatorzy przeprowadzajgcy konserwacje i naprawy muszg w petni znaé specyfike
urzadzenia i przepisy bezpieczenstwa.

NAKAZ UZYCIA REKAWIC:

Nalezy stosowa¢ srodki ochrony indywidualnej przewidziane przez Producenta, w
szczegolnosci nalezy stosowaé rekawice ochronne podczas wykonywania prac przy
mechanizmie tngcym.

2. BEZPIECZENSTWO
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

NAKAZ:
@ Przeczyta¢ uwaznie przed uzyciem i zachowac w celu przysztej konsultaciji.

2.2.1. DOBRE PRAKTYKI BEZPIECZENSTWA

Szkolenia
a. Przeczyta¢uwaznieinstrukcje, poznaé elementy sterujgceiobstugiwa¢ maszyne w prawidtowy sposéb.
b. Nigdy nie pozwalac¢ dzieciom, osobom o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub men-
talnych lub nieposiadajgcych doswiadczenia lub osobom, ktdre nie znajg instrukcji obstugi kosiarki.
Miejscowe przepisy moga ogranicza¢ wiek operatora.
c. Operator lub uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za wystgpienie wypadkow lub zagrozenia wobec

0s6b trzecich i ich sprzetu.

Przygotowanie

a.
b.

Upewni¢ sie, ze automatyczny system ogrodzenia obwodowego jest zainstalowany w opisany sposéb.
Okresowo sprawdzac obszar, w ktérym jest uzywane urzadzenie i usuwaé kamienie, patyki, przewody
i wszelkie inne ciata obce, ktére moga utrudniac jego prace.

Okresowo sprawdzac wzrokowo noze, sruby nozu i zespot thgcy, aby sie upewnic, ze nie sg one zuzyte
lub uszkodzone. Wymienia¢ zuzyte lub uszkodzone noze i sSruby parami, aby zachowac¢ wywazenie
maszyny.

Sygnaty ostrzegawcze muszg sie znajdowac wokot obszaru roboczego kosiarki, jesli jest on uzywana
w obszarach publicznych lub otwartych dla publicznosci. Na sygnatach musi by¢ obecny nastepujacy
tekst: ,Ostrzezenie! Kosiarka automatyczna! Nie zbliza¢ sie do urzgdzenia! Nie pozostawi¢ dzieci bez
nadzoru!”.

2.2.2. FUNKCJONOWANIE

Informacje ogdlne

a.

b.

~o Qoo

Nie uzywac maszyny w razie uszkodzenia oston lub braku urzgdzen zabezpieczajacych, na przyktad
bez oston.
Nie zbliza¢ rgk ani nog do czesci obrotowych lub pod czesci obrotowe. Nie zbliza¢ sie do otworu wy-
rzutu trawy.
Nie dotykaé czesci kosiarki w ruchu przed ich catkowitym zatrzymaniem.
Podczas obstugi kosiarki nalezy zawsze nosi¢ masywne obuwie i dtugie spodnie.
Nie podnosi¢ ani nie przewozi¢ maszyny z wtgczonym silnikiem.
Wyjaé urzadzenie odtgczajgce z urzadzenia:
- Przed usunieciem niedroznosci;
- Przed kontrolg, czyszczeniem lub przeprowadzeniem prac konserwacyjnych przy maszynie.
Nie pozostawiac pracujgcej maszyny bez nadzoru w obecnosci zwierzgt domowych, dzieci lub innych
0sob.

Utrzymanie i konserwacja

a.

b
C.
d.
e

Aby zapewnié bezpieczng prace maszyny, nalezy doktadnie dokrecié wszystkie nakretki, Sruby i wkrety.
Czesto sprawdzac kosiarke pod katem zuzycia lub zniszczenia.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone czesci.

Upewni¢ sie, ze ostrza sg wymieniane tylko na odpowiednie czesci zamienne.

Upewnic sig, ze akumulatory sg tadowane za pomocg odpowiedniej tadowarki zalecanej przez pro-
ducenta. Niewfasciwe uzytkowanie moze spowodowac porazenie prgdem elektrycznym, przegrzanie
lub wycieki ptynéw korodujgcych z akumulatora.

W razie wycieku elektrolitu nalezy zmy¢ wodg / $rodkiem neutralizujgcym, a w przypadku kontaktu z
oczami, zasiegng¢ porady lekarza.

Przeprowadzac¢ konserwacje maszyny zgodnie z instrukcjami producenta.

2. BEZPIECZENSTWO
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Akumulator/tadowarka

d.

OSTRZEZENIE:

A Akumulatory litowo-jonowe moga wybuchnaé lub spowodowaé pozar, jesli
zostang rozmontowane, wystawione na dziatanie wody, ognia lub wysokiej
temperatury lub w razie wystgpienia zwarcia. Zachowac ostroznos¢ podczas
obchodzenia sie z akumulatorem, nie demontowaé akumulatora i unikaé
niewtasciwych obcigzen elektrycznych lub mechanicznych. Nie wystawiaé
akumulatora na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

UWAGA: Zaleca sie uzycie wytacznie oryginalnych produktow dostarczonych przez producenta.
Nieoryginalne lub nieodpowiednie produkty moga spowodowac uszkodzenie kosiarki lub
zagrozenie dla ludzi, zwierzat i rzeczy.

Akumulator moze byc¢ instalowany i/ lub wyjmowany z kosiarki trawnikowej wytacznie przez sprzedawce
lub centrum serwisowe.

Przechowywacé nieuzywany akumulator w bezpiecznym miejscu zdala od zrédet ciepta lub przedmiotow,
ktore moga powodowac zwarcia (kotki, Sruby, roznego rodzaju metalowe przedmioty).

Uzywac tadowarki z dala od tatwopalnych powierzchni lub substanciji i, jesli jest to mozliwe - w suchych
miejscach.

Transportowac¢ akumulator i tadowarke w oryginalnym opakowaniu.

Ochrona srodowiska

UWAGA: Ochrona srodowiska odgrywa wazng i priorytetowg role podczas uzytkowania
urzadzenia. Obstuga kosiarki powinna sie odbywac w trosce o dobro spoteczenstwa i
Srodowiska, w ktorym zyjemy.

Nalezy utylizowac opakowanie i uszkodzone czescizgodnie zlokalnymi przepisamiw kraju uzytkowania.
Utylizowac sprzet elektryczny (kosiarke trawnikowg, akumulator, zasilacze itp.) zgodnie z Dyrektywg
Europejska 2020/19/UE i normami krajowymi. W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat
utylizacji tego produktu, nalezy sie zwréci¢ do organu odpowiedzialnego za utylizacje odpaddw z go-
spodarstw domowych lub do sprzedawcy.

Zaleca sig selektywng zbiorke produktow i ich opakowan.

2. BEZPIECZENSTWO
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BEZPIECZNE ZATRZYMYWANIE | WYEACZANIE KOSIARKI TRAWNIKOWEJ

NAKAZ:
@ Przed przystgpieniem do czyszczenia, transportu lub konserwacji zawsze bezpiecznie

wytaczy¢ kosiarke.

Wymagania i Nakazy:

* Klucz bezpieczenstwa.

Procedura:

1.

w

Nacisng¢ przycisk ,STOP” (A), aby zatrzymac kosiarke trawnikowg w warunkach bezpieczenstwa i
otworzy¢ pokrywe ochronng (B).

Aby bezpiecznie wytaczy¢ kosiarke, nalezy wyjac klucz bezpieczenstwa (C).

Zamkng¢ pokrywe ochronng (B).

W ten sposdb nastgpi bezpieczne zatrzymanie lub wytgczenie kosiarki.

2. BEZPIECZENSTWO
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3. WSTEP

3.1. WSTEP OGOLNY
3.1.1. CEL INSTRUKCJI

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czesc¢ urzadzenia i jej celem jest dostarczenie informacji
koniecznych do jego uzytkowania.

Przechowywac instrukcje przez caty okres eksploatacji urzadzenia, aby byta ona zawsze dostepna.
Odbiorcg instrukciji jest uzytkownik urzadzenia, ktéry powinien sie zapoznaé z zawartymi w niej informaciji i
Scisle ich przestrzegac w celu ochrony bezpieczenstwa osdb i unikniecia uszkodzen.

Informacje zostaty zamieszczone w oryginalnym jezyku Producenta (wtoskim), a nastepnie
przettumaczone na inne jezyki w celu spetnienia wymagan prawnych i/lub handlowych.

W celu podkreslenia waznych tresci zastosowano ponizsze symbole.

ZAGROZENIE \ POUCZENIE \ OSTRZEZENIE:
Piktogramy zawarte w trojkacie z zé6ttym ttem i czarng linig oznaczajg zagrozenie \
pouczenie \ ostrzezenie.

zakaz.

NAKAZ:
Piktogramy zawarte w okregu z niebieskim ttem oznaczajg nakaz.

ZAKAZ:
® Piktogramy zawarte w przekreslonym okregu z biatym ttem i czerwong linig oznaczaja

UWAGA: Tresci zamieszczone w taki sposob wskazujg informacje techniczne o szczegdlnym
znaczeniu, ktérych nie mozna przeoczyc.

3.1.2. INSTRUKCJA CZYTANIA ZE SMARTFONA
W celu zapewnienia lepszej czytelnosci instrukcji obstugi nalezy trzymac smartfon w pozycji poziomej, jak
przedstawiono na rysunku.

= V)

1.2 Panoramica del prodotto
1.2.1 Descrizione generale

Il robot ras:
lert

aerba (1) & progettato e costru
e ora del gio

ed

1.2 Panoramica del prodotto
perimetrale (2). 12.1 Descrizione generale

1 (

il robot

ogrammato in modo da lavorare su pils aree.
il robot effettua la rasatura dellarea delimitata dal filo
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3.2. OPIS PRODUKTU

3.2.1. OPIS OGOLNY

Kosiarka trawnikowa (A) zostata zaprojektowana i wykonana w celu automatycznego koszenia trawnikéw
ogrodowych o kazdej porze dnia i nocy.

W zaleznosci od cech koszonej powierzchni, kosiarke trawnikowg mozna zaprogramowac do pracy na
kilku obszarach ograniczonych przewodem obwodowym.

Podczas pracy kosiarka trawnikowa kosi obszar ograniczony przewodem obwodowym (B).

Gdy kosiarka trawnikowa wykryje przewod obwodowy (B) lub napotka przeszkode (C), nastgpi zmiana
Sciezki w sposob przypadkowy.

Opierajac sie na zasadzie pracy losowej, kosiarka trawnikowa wykona automatyczne i petne koszenie
trawnika.

Jakiekolwiek inne zastosowanie moze okazac sie niebezpieczne i powodowac szkody wobec osdb i/lub
obiektow. Przyktadem niewtasciwego uzycia jest: przewozenie na maszynie osob lub zwierzat; jezdzenie
na maszynie; uzycie maszyny w celu jej ciggnigcia lub pchania tadunkéw; uzycie maszyny do koszenia

roslin innych niz trawiaste.

)
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3.2.2. PODSTAWOWE CZESCI
(A) Kosiarka trawnikowa
(B) Baza tadujgca
(C) Zestaw startowy
(D) Akumulator (wewnatrz kosiarki)
(E) Zasilacz bazy tadujace;j

3. WSTEP

(C1) Instrukcja obstugi

(C2) Sruby mocujace baze tadujaca

(C3) Blister z ostrzami i Srubami mocujgcymi
(C4) Ztagcza do bazy tadujacej

(C5) Etykieta App Lock

(C6) Ztgcze do przewodu obwodowego

(C7) Klucz bezpieczenstwa
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» Zestaw montazowy (Opcja dla Stig 600 i Stig 1200)
(F) Przewdd obwodowy

(G) Kotki mocujgce przewdd obwodowy

(H) Ztagcze do przewodu obwodowego

(I) Ztacza do bazy tadujgcej

Patrz Rozdz. 9 ,,Akcesoria”

oo

ROZPAKOWANIE

Ponizej wskazano wszystkie kroki stuzgce do prawidtowego rozpakowania:

1.

aokrwbd

PL

Otworzy¢ opakowanie z kosiarkg trawnikowa;
Wyjaé opakowanie z ,Zestawem startowym”;
Zdjac¢ gornag tekture zabezpieczajaca;

Wyjaé kosiarke trawnikowg;

Wyjaé baze tadujaca.

3.WSTEP 11
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3.4. SYMBOLE | TABLICZKI

Ponizej wskazano wszystkie symbole umieszczone na kosiarce trawnikowe;j:

OSTRZEZENIE:
Przed uruchomieniem urzadzenia przeczytaé instrukcje uzytkownika.

OSTRZEZENIE:
Niebezpieczenstwo uderzenia przedmiotéw o ciato.
Podczas pracy zachowaé bezpieczng odlegtosé od maszyny.

OSTRZEZENIE:

Nie wktadaé dtoni ani stép do wnetrza obudowy urzadzenia thacego.

Przed wykonaniem jakichkolwiek dziatan przy maszynie lub przed jej podniesieniem
nalezy wyja¢ urzadzenie odtaczajace.

OSTRZEZENIE:
Nie wktada¢ dtoni ani stép do wnetrza obudowy urzadzenia tnacego.
Nie wchodzi¢ na maszyne.

ZAKAZ:
Nie uzywaé myjek wysokocisnieniowych do czyszczenia lub mycia maszyny.

ZAKAZ:

Upewnic¢ sie, ze w miejscu pracy maszyny, gdy jest ona wtgczona, nie znajduja sie
osoby (zwtaszcza dzieci, osoby starsze lub niepetnosprawne) i zwierzeta domowe.
Oddali¢ dzieci, zwierzeta domowe i inne osoby na bezpieczng odlegtos¢ od pracujacej
maszyny.

3. WSTEP
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Ponizej zamieszczono wszystkie symbole umieszczone na akumulatorze:

i Ei @ %
OSTRZEZENIE:

Przed uruchomieniem urzadzenia przeczytaé instrukcje uzytkownika.

{t Nie wyrzucaé akumulatora do zwyktych odpadéw domowych.

Akumulator nalezy utylizowaé w odpowiednich autoryzowanych centrach zbiorki.

@ Nie wrzuca¢ akumulatora do ognia i nie wystawia¢ go na dziatanie zrodet ciepta.

Nie zanurza¢ akumulatora w wodzie i nie wystawia¢ go na dziatanie wilgoci.

3.5. OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE INSTRUKCJI

Ponizej zamieszczono kryteria, ktérymi sie kierowano sie podczas sporzadzania tego dokumentu.

o0k wd~

Tytut zagadnienia (A)

Wymagania i sprzet do przeprowadzenia procedury (B)
Opis procedury (C)

Opisowe obrazy procedury (D)

Tytut sekcji App (E)

Procedura nawigacji App (F)

/TIGA
[T—a /TIGA NOTA:
23 ol PERIL Le immagini riportate per questa sezione sono puramente indicative.

Dala pagina (A) & possibile raggiungere le seguenti sezion:
« Prelogin

+ Concierge
+ Onboarding
rretta. La mancanza della cover non pe-

+ Sing Up.
+ Profilazione utente

3.102.@:EL0GIN
0 non permette il funzionamento del

clngzions (nlomeko) robot.
Verfcarscho nlfaros i avord non 1 iane mpedme nti (oggetti abbandonati.

1 la pagin
2. Autorizzare Iop allu sode\GPSdeHe\elo no.
Prer

a
3. .mpo del rivenditore desiderato (D) per accedervi.
(E) per eseguire una eventuale ricerca libera del riven ditore.

®e6e ©

C????
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2. SICUREZZA 3. INSTALLAZIONE
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4.

4.1.

4.2.

INSTALACJA
OGOLNE INFORMACJE DOTYCZACE INSTALACJI

POUCZENIE:
Nie zmieniaé, nie naruszaé, nie omijaé ani nie usuwac zainstalowanych urzadzen
zabezpieczajacych.

UWAGA: Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat instalacji produktu, nalezy sie skontaktowac ze
sprzedawca STIGA.

CZESCI DO ZAINSTALOWANIA

A) Baza tadujaca

) Zasilacz

) Przewdd obwodowy (dostepny w zestawie montazowym)

) Kotki do mocowania przewodu obwodowego (dostepne w zestawie montazowym)
) Sruby mocujace baze tadujaca

F) Ztagcze do przewodu obwodowego (dostepne w zestawie montazowym)

G) Ztgcza do bazy tadujacej (obecne w zestawie montazowym)

(
(B
(C
(D
(E
(
(

Patrz Rozdz. 9 ,Akcesoria”
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WERYFIKACJA WYMAGAN INSTALACYJNYCH
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Ponizej opisano sposéb weryfikacji niezbednych wymagan i przygotowania ogrodu przed przystgpieniem

do montazu.
4.3.1.

WERYFIKACJA OGRODU:

* Przeprowadzic¢ inspekcje catego obszaru pod katem prawidtowego rozpoznania stanu ogrodu,

przeszkdd i obszaréw, ktdre maja by¢ wykluczone.

e Sprawdzi¢, czy trawnik przeznaczony do koszenia jest jednolity, pozbawiony dziur, kamieni lub
innych przeszkdd i, jesli jest to konieczne, wykona¢ odpowiednie prace rekultywacyjne.

UWAGA: Wypoziomowac grunt w taki sposob, aby podczas deszczu nie tworzyty sie w nim katuze.

UWAGA: Podczas pierwszej instalacji, poczatkowa wysokos¢ trawy musi sie znajdowac w
zakresie roboczym kosiarki trawnikowej: 20-60mm. W razie potrzeby wykonac prace wstepne za
pomoca tradycyjnej kosiarki.

4.3.2. WERYFIKACJA DO INSTALACJI BAZY tADUJACEJ | ZASILACZA

I\

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE:

W celu wykonania potgczenia
elektrycznego, gniazdo elektryczne
musi by¢ umieszczone w poblizu
miejsca instalacji. Upewni¢ sie, ze
podtaczenie do zrddta zasilania jest
zgodne z przepisami obowigzujgcymi
w Kraju, w ktérym jest ono uzywane.

I\

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE:

Nie podtaczaé zasilacza do gniazda
pradowego, jesli wtyczka lub kabel
sg uszkodzone.

Nie podtaczaé ani nie dotykac
uszkodzonego przewodu przed
odtagczeniem zasilania.

Uszkodzony lub zniszczony przewod
moze spowodowac przypadkowy
kontakt z czesciami pod napieciem.

I\

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE:
Zasilany obw6d musi by¢
zabezpieczony wytgcznikiem
réznicowym (RCD) o pradzie
zadziatania nieprzekraczajgcym 30 mA.

Procedura:

1. Woyznaczy¢ ptaski obszar na obrzezu trawnika do ustawienia bazy tadujgcej (A), najlepiej w

najwiekszej czesci ogrodu iw poblizu gniazda elektrycznego.

2. Upewni¢ sie, ze wystepuje wystarczajgco duzo miejsca na instalacje bazy tadujgcej na prostym
odcinku przewodu obwodowego (B) w taki sposéb, aby odlegtosé bazy od wszelkich tukéw wynosita
co najmniej X = 200 cm. Aby unikng¢ odksztatcenia powierzchni bazy tadujacej, podtoze musi by¢
idealnie ptaskie i zwarte.

4.INSTALACJA
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OSTRZEZENIE:

Kabel zasilajacy (C), zasilacz, przedtuzacz i wszelkie inne kable elektryczne,
ktére nie nalezg do produktu muszg sie znajdowaé poza obszarem koszenia, aby
pozostawaé w bezpiecznej odlegtosci od niebezpiecznych ruchomych czesci i
aby unikngé uszkodzenia kabli, ktére moga spowodowac ich kontakt z czesci
pod napieciem.

3. Upewnic sie, ze obszar wyznaczony do instalacji bazy tadujgcej (D) znajduje sie co najmniej 400 cm
od bazy tadujacej (E) ewentualnej drugiej kosiarki.

o

%* T ®

Ezzzz’tm}

OSTRZEZENIE:

~ Zbyt mata odlegtos¢é migdzy dwiema bazami tadujagcymi moze powodowac
\ zakidcenia (Patrz Punkt 4.7.14).

4. Przygotowac miejsce instalacji zasilacza (B) w taki sposéb, aby nie byt on narazony na zanurzenie w
wodzie w jakichkolwiek warunkach atmosferycznych.

UWAGA: Zaleca sie zainstalowanie zasilacza (B) w zamknigtym pomieszczeniu chronionym

przed czynnikami atmosferycznymi, w miejscu niedostepnym dla oséb nieupowaznionych, np.
dzieci (X > 160 cm).

16 4.INSTALACJA PL
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4.3.3. GEOWNE KONTROLE PODCZAS INSTALACJI PRZEWODU OBWODOWEGO

1.

Sprawdzi¢, czy maksymalne nachylenie obszaru roboczego jest mniejsze lub rowne 45% (E) i

przestrzegac zasad opisanych na ponizszych ilustracjach:

a) jesli nachylenie wynosi < 20%, mozna na nim utozy¢ przewéd obwodowy w sposob
przedstawiony na rysunku;

b) jesli nachylenie jest > 20% i < 45%, instalacja musi obejmowac obszar nachylenia z
zachowaniem odlegtosci wskazanej na rysunku;

c) jesli nachylenie wynosi > 20% i nachylenie terenu nie jest czescig ogrodu przeznaczong do
skoszenia, nalezy zachowac¢ odlegto$¢ wskazang na rysunku;

d) jesli nachylenie wynosi > 45%, nalezy wykluczy¢ nachylony obszar, uwzgledniajgc odlegtosé
wskazang na rysunku.

4.INSTALACJA
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/\  OSTRZEZENIE:
A Kosiarka moze kosi¢ powierzchnie o maksymalnym nachyleniu 45%.
' "W razie niezastosowania sie do tej instrukcji, moze nastapié¢ $lizganie sie
kosiarki i wyjscie
z obszaru roboczego

/\ OSTRZEZENIE:
A Obszary o nachyleniach wiekszych niz dopuszczalne nie moga by¢ koszone.
' " Umiescié przewéd obwodowy przed nachyleniem, wykluczajac ten obszar
trawnika z koszenia.

2. Sprawdzi¢ catg powierzchnie roboczg: oceni¢ przeszkody i obszary, ktére pragnie sie wykluczy¢ z
obszaru roboczego (F) i ktére nalezy oddzieli¢ przewodem obwodowym (G).

4.INSTALACJA
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4.4. KRYTERIA INSTALACJI PRZEWODU OBWODOWEGO
4.4.1. UKEADANIE PRZEWODU OBWODOWEGO

Procedura:
1. Jesli na tym samym poziomie co trawnik znajduje sie posadzka lub $ciezka (A), utozy¢ przewdd
obwodowy (B) w odlegtosci X1 =5 cm od obrzeza posadzki.
2. W poblizu kwietnika, metalowego odptywu, powierzchni prysznica lub przewodow elektrycznych
utozy¢ przewdd obwodowy (C) w odlegtosci co najmniej X2 = 30 cm.

3. W razie obecnosci przeszkody, na przyktad fosy (D), sciany lub murku (E), utozyé przewod
obwodowy (F) w odlegtosci co najmniej X3 = 35 cm od przeszkody.

4.INSTALACJA
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4. W razie obecnosci zywoptotu (G) lub roslin z wystajgcymi korzeniami (H), utozy¢ przewod
obwodowy (F) w odlegtosci co najmniej X4 = 30 cm.

5. W razie obecnosci basenu lub stawu (I), niezabezpieczonych drog publicznych (L), nalezy utozy¢
przewdd obwodowy (F) w odlegtosci co najmniej X5 = 90 cm.

20 4.INSTALACJA PL
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6. Jesli na koncu zbocza (O) znajduje sie basen (M) lub droga (N), nalezy utozyé przewdd obwodowy
(P) w odlegtosci co najmniej X6 = 150 cm.

OSTRZEZENIE:
Jesli nachylenie przekracza 45%, nalezy wykluczyé nachylong strefe z obszaru
koszenia (Patrz Punkt 4.3).

/

POUCZENIE:
Obszar operacyjny musi by¢ ograniczony ogrodzeniem, ktérego nie mozna
przeskoczy¢. Zapewni¢ odpowiednie ogrodzenie lub nadzorowac prace kosiarki.

4.4.2. OGRANICZANIE PRZESZKOD

Procedura:

1. Jesli minimalne przejscie miedzy dwoma r6znymi odcinkami przewodu obwodowego wynosi
X =70 cm, mozna wyznaczy¢ przeszkode w sposob pokazany na rysunku (Q), naktadajac odcinki
przewodu zewnetrznego i powrotnego bez ich krzyzowania (R).

2. Aby ograniczy¢ przeszkode (S):
* Przeciggng¢ przewod obwodowy do przeszkody i jg okrazyc;
* Poprowadz przewdd z powrotem wzdtuz poprzedniej Sciezki, naktadajac go pod tym samym
gwozdziem, bez tworzenia skrzyzowan (R).

4.INSTALACJA
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UWAGA: Aby kosiarka dziatata w sposob prawidtowy, minimalna dtugos¢ natozonego przewodu
obwodowego (R) musi wynosi¢ X =70 cm.

3. Jezeli minimalne przejscie miedzy dwoma r6znymi odcinkami przewodu obwodowego wynosi X <70
cm, przeszkode mozna wyznaczy¢, rozdzielajgc dwa odcinki przewodu zewnetrznego i powrotnego
na wysoko$c¢Y = 30 cm, jak przedstawiono na rysunku (T), lub, jesli przeszkoda jest wystarczajgco
stabilna, mozna jg pozostawic¢ bez zabezpieczenia, jak przedstawiono na rysunku (U).

¥t @V *

e

4. Zazwyczaj zaleca sie ograniczenie przeszkdd, jednak jesli istniejg przeszkody odporne na
uderzenie, na przyktad drzewa bez wystajgcych korzeni (V) lub stupy (Z), mozna ich nie ograniczac.

A
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4.4.3. PRZEJSCIA MIEDZY ROZNYMI STREFAMI OGRODU

Procedura:

/TIGA

1. W przypadku korytarzy odlegtos¢ miedzy dwoma réznymi odcinkami przewodu obwodowego musi
wynosi¢ Z =70 cm.
2. W razie przejscia miedzy dwoma r6znymi odcinkami przewodu Z <70 cm, strefa (A) jest traktowana
jako ,Obszar zamkniety” i nie moze by¢ osiggnieta przez kosiarke w sposdb automatyczny.

UWAGA: Aby zaprogramowac kosiarke w zaleznosci od konfiguracji ogrodu za pomocg opciji
,Obszar zamkniety”, patrz procedura w Punkt. 4.7.5 ,Closed Area”.
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4.5. INSTALACJA CZESCI

I\

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE:
Uzywacé wytacznie tadowarki

i zasilacza dostarczonego
przez Producenta. Uzycie
nieodpowiedniej tadowarki i
zasilacza moze spowodowac
porazenie pradem i/lub
przegrzanie.

POUCZENIE:

Zasilany obwéd musi byé
zabezpieczony wytgcznikiem
réznicowym (RCD) o pradzie
zadziatania nieprzekraczajgcym
30 mA.

I\

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE:
W celu wykonania potgczenia
elektrycznego, gniazdo
elektryczne musi by¢
umieszczone w poblizu miejsca
instalacji. Upewnic¢ sie, ze
podtaczenie do zrédta zasilania
jest zgodne z przepisami
obowigzujgcymi w Kraju, w
ktéorym jest ono uzywane.

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE:
Podtaczy¢ zasilanie elektryczne
dopiero po zakonczeniu
wszystkich czynnosci
instalacyjnych. W razie
koniecznosci podczas instalaciji
wytaczy¢ gtéwne zasilanie
elektryczne.

4.INSTALACJA
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4.5.1. INSTALACJA PRZEWODU OBWODOWEGO
ULOZENIE ZA POMOCA KOEKOW

POUCZENIE: POUCZENIE:
A Niebezpieczenstwo przeciecia A Niebezpieczenstwo zaprészenia

rak. oczu.
Wymagania i Nakazy:
* Niska trawa na catej trasie * Mtotek
e Przewdd obwodowy * Rekawice
» Kotki mocujace e Okulary

e Ztgcza do przewodu obwodowego Nozyce dla elektrykow

* Szczypce
NAKAZ UZYCIA REKAWIC: NAKAZ NOSZENIA OKULAROW:
@ Aby unikngé ryzyka skaleczenia iU Stosowac okulary ochronne,
rak uzywac rekawice ochronne. aby unikng¢ niebezpieczenstwa
zaprészenia oczu.

Procedura:
1. Umiesci¢ przewod obwodowy (A), rozpoczynajgc od obszaru instalacji bazy tadujace;.
2. Utozy¢ przewdd na catej dtugosci, zabezpieczajgc go odpowiednimi kotkami (B) w odstepie okoto
100 cm od siebie i przestrzegajgc wskazanych wymagan instalacyjnych (Patrz Punkt 4.3 i Punkt. 4.4).
3. Pozostawi¢ dodatkowe 2 m przewodu, aby nastepnie przycig¢ go na wymiar w koncowej fazie
podtgczania.
UWAGA: Na odcinkach nieprostych nalezy zwréci¢ uwage, aby nie nastgpito zaplgtanie
przewodu (A). Utozy¢ przewod w taki sposob, aby tworzyt prawidtowe zagiecie o promieniu
okoto 20 cm

UWAGA: Przewdd obwodowy uzywany do instalacji musi mie¢ dtugos¢ przynajmniej 40 m. Jesli
dtugosé przewodu jest mniejsza, nalezy zainstalowac rezystor dla matych obwoddw. (Patrz
Punkt. 4.5.4.i Rozdz. 9 “Akcesoria”).

OSTRZEZENIE:
Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia kabla przez kosiarka, nalezy sie upewnié, ze
przewdd styka sie z podtozem na catej swojej diugosci.
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ZAGLEBIENIE W PODEOZU

/TIGA

(MOZE BYC WYKONANE TYLKO PRZEZ AUTORYZOWANEGO SPRZEDAWCE)

Sprzedawca firmy STIGA moze zainstalowac¢ przewod obwodowy za pomocg specjalnej maszyny do

uktadania przewoddw, bez uzycia kotkow.

4.5.2. £tACZENIE PRZEWODU OBWODOWEGO.

POUCZENIE:
A Niebezpieczenstwo przeciecia

rak.

A\

POUCZENIE:
Niebezpieczenstwo zaprdészenia
oczu.

Wymagania i Nakazy:
e Ztgcze do przewodu obwodowego
* Nozyce dla elektrykow
* Szczypce

* Rekawice
* Okulary

NAKAZ UZYCIA REKAWIC:
@ Aby unikngé¢ ryzyka skaleczenia

rak uzywac rekawice ochronne.

NAKAZ NOSZENIA OKULAROW:
Stosowac okulary ochronne,
aby unikna¢ niebezpieczenstwa
zaprészenia oczu.

Podczas instalacji przewodu lub w razie przypadkowego przerwania moze by¢ konieczne wykonanie

potgczen.
Procedura:

Odtaczy¢ baze tadujgca od zrédta zasilania.

Witozy¢ konce przewodu zgodnie z pozycija (B).

oo~

Poprowadzic¢ przewdd obwodowy zgodnie z pozycijg (A).

Nacisng¢ do oporu przycisk w gornej czesci ztgcza, uzywajgc szczypiec zgodnie z pozycja (C).
Przewod obwodowy jest prawidtowo zainstalowany na ztgczu (D).

ZAKAZ:

Nie uzywa¢ tasm izolacyjnych ani innych ztgczy, ktére nie zapewniajg
prawidtowej izolacji (koncowki kablowe, zaciski itp.). Wilgotnos¢é gleby powoduje
utlenianie i przerwanie przewodu obwodowego.
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4.5.3. INSTALACJA BAZY tADUJACEJ

POUCZENIE:
Niebezpieczenstwo przeciecia rak.

POUCZENIE:
Niebezpieczenstwo
zaproészenia oczu.

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE:
Podtaczy¢ zasilanie elektryczne dopiero
po zakonczeniu wszystkich czynnosci
instalacyjnych. W razie koniecznosci
podczas instalacji wytaczyé gtéwne
zasilanie elektryczne.

Wymagania i Nakazy:

e Ptaskiteren
e Baza tadujgca

Zwarty teren
Przewéd obwodowy

e Zasilacz e Kotki mocujace
e Wkretak e Mtotek

* Nozyce dla elektrykow * Rekawice

e Okulary

NAKAZ UZYCIA REKAWIC: NAKAZ NOSZENIA OKULAROW:
@ Aby uniknagé¢ ryzyka skaleczenia Stosowac okulary ochronne,

rak uzywacé rekawice ochronne. aby unikngé¢ niebezpieczenstwa
zaprészenia oczu.

Baze tadujacg mozna instalowac:
e w 0si z przewodem obwodowym, tak aby kosiarka miata do niej dostep, przesuwajgc przewod
obwodowy w prawo.

Procedura:
1. Sprawdzi¢ wymagania instalacyjne, jak przedstawiono w Punkt 4.3.
2. W razie koniecznosci przygotowaé podtoze tak, aby powierzchnia bazy tadujgcej (A) znajdowata
sie na tym samym poziomie co trawnik (B), podtoze musi by¢ idealnie ptaskie i zwarte, aby unikng¢
odksztatcenia powierzchni bazy tadujgce;.

° gng
0@1

X
O
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w

Zdjac¢ pokrywe (C).

4. Umiesci¢ baze tadujaca:
e W osi z przewodem obwodowym (D2), tak aby kosiarka miata do niej dostep, przesuwajgc
przewod obwodowy w prawo.

5. Wsunac¢ dwa konce przewodu do odpowiednich przelotow (E2).

6. Przycig¢ konce przewoddéw do odpowiedniego rozmiaru.
7. Zastosowaé na kablu ztgcza samowiercgce (F), (G), (H).
8. Podtgczy¢ ztgcza do zaciskow (l).
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9.
10.
11.

12.

TIGA

Przymocowac baze tadujgca (L) do podtoza za pomocg $rub mocujgcych (M).

Ponownie utozy¢ pokrywe (C).

Podtaczy¢ ztacze zasilacza do bazy tadujgcej i nastepnie podtgczy¢ wtyczke zasilacza do gniazda
elektrycznego.

Sprawdzi¢, czy kosiarka nie znajduje sie w bazie tadujgcej, kontrolka na bazie tadujgcej (N) swieci
Swiattem ciggtym (patrz Punkt. 5.4).

OSTRZEZENIE:

A Kabel zasilajacy, zasilacz, przedtuzacz i wszelkie inne kable elektryczne, ktére
nie nalezg do produktu musza sie znajdowa¢ poza obszarem koszenia, aby
pozostawaé w bezpiecznej odlegtosci od niebezpiecznych ruchomych czesci i
aby unikna¢ uszkodzenia kabli, ktére moga spowodowac ich kontakt z czesci
pod napieciem.

UWAGA: W razie koniecznosci mozna rozwing¢ kabel zasilajacy baze tadujaca przy uzyciu kabli
przedtuzajgcych. Dopuszcza sie uzycie maksymalnie dwoch kabli przedtuzajgcych o dtugosci 5
metréw (Patrz Rozdz. 9 ,Akcesoria”).

4.5.4.

INSTALACJA REZYSTORA DLA NIEWIELKICH OBWODOW

Wymagania i Nakazy:
Przewéd obwodowy uzyty do instalacji kosiarki musi mie¢ co najmniej 40 dtugosci. Jesli dtugosc¢ kabla jest
mniejsza, nalezy zainstalowac rezystor (Patrz Rozdz. 9 ,Akcesoria”) szeregowo do kabla obwodowego.

Procedura:
Po prawidtowym ustawieniu i przymocowaniu bazy tadujgcej (patrz Punkt. 4.5.3), dziata¢ w nastepujacy sposéb:

1.

o0k wN

Zdja¢ pokrywe (C)

Przycia¢ konce przewoddéw do odpowiedniego rozmiaru.

Zastosowac na kablu ztgcza samowiercace (F), (G), (H). (Patrz Punkt. 4.5.3)

Podtaczyc¢ rezystor (O) do zacisku (l) bazy tadujgce;.

Podtgczy¢ odpowiedni kabel obwodowy do rezystora (O).

Podtaczy¢ drugi kabel obwodowy bezposrednio do drugiego zacisku podstawy tadujace;.
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4.6. EADOWANIE KOSIARKA TRAWNIKOWA PO INSTALACJI

Wymagania i Nakazy:
e Bazatadujgca

Procedura:
1. Natadowac kosiarke (Patrz Punkt. 5.5).

UWAGA: Podczas pierwszego tadowania nalezy tadowac¢ akumulatory przynajmniej przez 2
godziny.
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4.7. USTAWIENIA PRODUKTU

Wymagania i Nakazy:

Praca kosiarki w trybie automatycznym wymaga szeregu ustawien, ktore mozna wykonac za pomocg
urzgdzenia mobilnego (smartfona) iOS lub Android z zainstalowang aplikacja ,STIGA.GO”.

Aplikacje na iOS mozna pobrac¢ z iOS App Store. Aplikacje na Androida mozna pobra¢ ze sklepu Google
Play.

App umozliwia ustawienie nastepujgcych funkcji. Sprawdzié¢ w tabeli funkcje dostepne dla danego modelu:
¢ Uruchomic¢, zatrzymac i zmusic kosiarke do powrotu do bazy tadujgce;j.
* Wybrac tryb pracy w zamknietym obszarze, do ktérego kosiarka nie moze dotrze¢ samodzielnie.
* Wybraé tryb Zaplanowane zadanie / Pojedynczy cykl koszenia.
e Zaplanowac godziny pracy w ciggu dni tygodnia.
» Ustawi¢ punkty poczatkowe pracy, aby pokrycie ogrodu byto jednolite.
e Ustawi¢ dni tygodnia do koszenia obrzeza.
* Wigczyé tryb ekonomiczny z niskim zuzyciem energii.
e Wigczyd i ustawié czutosé czujnika deszczu.
e Umozliwi¢ roznym uzytkownikom uzycie kosiarki za posrednictwem aplikaciji.
* Wybrac lokalnego sprzedawce i sie z nim skontaktowac.

UWAGA: Zdjecia przedstawione w tej sekcji majg charakter wytgcznie orientacyjny i moga sie z
czasem rézni¢ od zdje¢ przedstawionych w aplikacji produktu.

Stig 300 Stig 600 Stig 1200

Border Cut

Run Beside Wire

Go-To Cut Points

Eco Mode

Rain Sensor

Closed Area

DID - D
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4.7.1.

Pierwsze wejscie do aplikacji umozliwia:

1.

2.
3.

4.7.2.

USTAWIEN PRODUKTU

(=1 = Mo T | 31
REUESTRACUA (SIGN UP)....cecuceieeencucresessseessssssessssssssssssssssassssessssssesssesssssssssssssssssssssssssnssasssassesssssassessssessssssnssssssssnsnns 31
KOUJARZENIE (PAIRING) ....cciureiscsisssescsesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssessssssssnsasssssssssnssesssssnsasssssnns 32
STRONA PRODUKTU (DEVICE PAGE) ......ccrucurscusasesasesssessssesessssessssesssssssssssssssssssssssssessssessssssssssssssssssessssasssssssssaeas 33
OBSZAR ZAMKNIETY (CLOSED AREA).....cctstrtrtststsesestsesssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssasasssssssssasassssssssssssssnes 33
USTAWIENIA (SETTINGS) ....curueueueuessesessesssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssnssssnssesnssssnes 33
KOSZENIE POJEDYNCZE / ZAPROGRAMOWANE (SPOT CUT / SCHEDULED) ......cucvuvueccraseecesssenessssssessssannns 34
SESJE KOSZENIA (MOWING SESSIONS) .....ccurucueucucurecasecasesessssessssessssssesssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssassssassssasas 34
GO TO-CUT POINTS ...oocueeucerercusecusssasesessssessssesssesssessasessssessssessssesessssessssessssesssssssssssssssssssssessssessssessssesssssessssnssnsnssssees 35
CIECIE OBRZEZA (BORDER CUT) ....ucocurecurecussscasasesasesssesssesessasessssessssessssessssssssssssssssessssessssesssssssssessssesssseassseasaseneas 36
ECO MODE........csteurecuseessaesssssssssessssssssssssssssssssasssssssssssssssssssnssesessssassssasassasessssnssnsntssssssssssssssssesnssssnssnsnssssnssssnssssesassen 36
CZUJNIK DESZCZU (RAIN SENSOR) .....cueveureeurrcassessssesesssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssessssnssssssssssssssssssssssssnssssssassssasas 36
ZARZADZANIE UZYTKOWNIKAMI ...cccucuiuieimcscsisissssscssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssssasssssssssssssssssnssssssssssnsasases 37
SPRZEDAWCY (DEALERY).......ccureeureeuseeasesesssessssesssessssessssessssessssssesssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssnsssssessssesssssassssasas 37
WIADOMOSCI (MESSAGES).....ccceeurereesesessasesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssnsessssssssssnsnsssas 38
PROFIL (PROFILE) ...ucuititetesssresesesessssssesssssssssssssssssssesssssssssnssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssnsssnsssssassnssssssssnsnssssssssssnsnsssans 38

WSTEPNE LOGOWANIE

Dostep do stron informacyjnych dotyczacych sprzedawcéw i
produktow firmy STIGA (A).

Przeprowadzenie pierwszej rejestracji (B).

Zalogowanie sie juz zarejestrowanych uzytkownikow (C).

REJESTRACJA (SIGN UP)

Sekcja ,,Sign Up” umozliwia rejestracje uzytkownika i dostep do wszystkich funkcji aplikaciji.

1.

2.

Uzytkownik moze sie zalogowac sie za posrednictwem swojego konta Google, Facebook i Apple (A)
lub utworzy¢ nowe konto, wypetniajgc wymagane pola (B).
Procedura rejestracji wymaga weryfikacji adresu e-mail (C).
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\
9:41 9:41 \\ 941 /
< SIGN UP < \ < SIGN U|
\
\ /
\
|

Welcome in Stiga!
Text to give a wek

come to the user

and add some information country* @ [ ]
v
P S @ -
[l G signupwith Google | Phone number
0 f  sign up with Facebook |
Password*
] [ 3 Sign up with Apple ]
e e e R
or create a new account
Name'
Confirm password* Verify your emai

Surname* chex rkferguson@gm:

and click the link to activate your account
1d like to receive marketing promotions and he link un

from Stiga

1 agree to the Stiga.
Email address*

Already have an account?

4.7.3. KOJARZENIE (PAIRING)

Sekcja ,Pairing” umozliwia skojarzenie urzagdzenia mobilnego z kosiarkg za posrednictwem potgczenia
Bluetooth.

Nacisnac przycisk (A), aby uzyskac¢ dostep do stron kojarzenia Bluetooth.

Potwierdzi¢, aby autoryzowacé kojarzenie za pomoca Bluetooth (B).

Postepowac zgodnie z instrukcjami kreatora, aby skojarzy¢ produkt.

Po zakonczeniu kojarzenia zostanie wyswietlona strona gtéwna produktu.

Nacina¢ przycisk (C), aby uzyskac dostep do strony produktu.

Nacisng¢ przycisk (D), aby uzyskaé dostep do strony menu (E), na ktérej mozna zmienié¢ nazwe,
usungc¢ skojarzenie i podtgczy¢ kosiarke lub pobrac instrukcje obstugi.

o0k wn~

UWAGA: Jesli kosiarka nie zostanie odczytana przez urzgdzenie mobilne, sprawdzic¢, czy nie
jest juz skojarzona z innym urzgdzeniem (Patrz Punkt 5.3.5).

Add your fifst device by tapping
thi| card below

App permission
STIGA is requesting permission to

turn on Bluetooth to pair a new
device. Allow?

Yes

Device e
i &) Rename
< cne > 22) Delete device
B connect

Download manual

[c3
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4.7.4. STRONA PRODUKTU (DEVICE PAGE) V.. G .-\
< 2

STIG 23R1

Sekcja ,Device Page” umozliwia rozpoczecie
pracy kosiarki lub wymuszenie jej powrotu do bazy

Device Settings

tadujace;. =
1. Nacisna¢ przycisk (A), aby uruchomié —
kosiarke. &
2. Nacisna¢ przycisk (B), aby zatrzymac
kos|arke Mouiing ot S:otcut
3. Nacisng¢ przycisk (C), aby wymusié powrot o 1500 zsjjng

do bazy kosiarki.

4. Nacisnac pole (D), aby kosiarka
zautomatyzowana zaczeta pracowac w
obszarze, do ktérego sama nie ma dostepu.
(Patrz Punkt. 4.7.5)

Cutting closed area °

B Start spot cut

4.7.5. OBSZAR ZAMKNIETY (CLOSED AREA)

/TIGA

F.. G .=\
< +2

STIG 23R1

Device Settings

Status On
Mowing Mode I'm mowing

» & e
09:12 12200 25 JUN
=

Cutting closed area °
o=

UWAGA: Sprawdzi¢ dostepnosc tej funkcji na App STIGA.GO.

Sekcja ,,Closed Area” umozliwia uruchomienie kosiarki w zamknietym
obszarze, ktory zwykle jest wykluczony z obszaru roboczego, poniewaz
nie mozna do niego dotrze¢, ale w kazdym przypadku jest ograniczony
przewodem obwodowym. (Patrz Punkt 4.3).

1. Nacisna¢ przycisk (A), aby wybrac tryb ,,Obszar zamkniety”.
2. Umiescic¢ kosiarke w obszarze zamknietym i postepowac zgodnie z
instrukcja.

UWAGA: Uzytkownik moze zdecydowac, czy kosiarka ma
pracowac przez caty czas pracy akumulatora, czy przez
ustawiony krétszy czas.

4.7.6. USTAWIENIA (SETTINGS)

Sekcja ,Settings” umozliwia dostep do ekranu ustawien kosiarki trawnikowej.

1. Nacisna¢ przycisk (A), aby wybrac tryb Settings.
2. Nacisnac funkcje (B), aby wykona¢ ustawienia.

Z menu sekcji ,Settings” mozna rowniez:

* wybrac jednostke miary (C);

» wybrac¢ format daty / godziny (D);

e przywrdcié fabryczne ustawienia kosiarki (E).

Status On
Mowing Mode Spot Cut

(o] < e
Q?:‘lZ 12:2‘00 25 JUN

m%

Cutting closed area

P startspotcut
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< w1

eeeeee Settings
Spot cut () S|heduled
Mowing sssions )
MON TUE WED THU [RI SUN
«<=n
st o Borde N/
Mowing Mode Spot Cut
Sat
(o} & e
09:12 12200  25JUN
hh:mm g/m 2020 Go-to-cut points Activ @3 °
Eco mods
Cuting closed area ) 38%
0% 50%
P startspot cut

4.7.7. KOSZENIE POJEDYNCZE / ZAPROGRAMOWANE (SPOT CUT / SCHEDULED)

Przetgcznik ,Spot Cut/Scheduled” (A) umozliwia aktywacije lub dezaktywacije
zaplanowanego programu pracy.

Liczba godzin do zaprogramowania w tygodniu jest sugerowana przez aplikacje na
podstawie wielkosci ogrodu.

1. W przypadku ustawienia ,Scheduled” kosiarka pracuje zgodnie z Mowing sesions )
zaplanowanym programem pracy.
2. W przypadku ustawienia na ,,Spot Cut” kosiarka pracuje wykonujac jeden >
cykl roboczy. D
Go-to-cut points Active 3 e

38%
0% 50%

4.7.8. SESJE KOSZENIA (MOWING SESSIONS)

Sekcja ,Mowing sessions” umozliwia zaprogramowanie godzin i dni pracy kosiarki.
Liczba godzin do zaprogramowania w tygodniu jest sugerowana przez aplikacje na podstawie wielkosci
ogrodu.

Nacisnac przycisk (A), aby uzyska¢ dostep do menu ustawien godzin pracy i wybra¢ dzien tygodnia.
Nacisnac przycisk (B), aby doda¢ nowy program roboczy.

Wprowadzi¢ czas rozpoczecia i zakonczenia pracy (C) i zapisa¢ ustawienia.

Uzytkownik ma mozliwos¢ zastosowania tych samych godzin pracy dla kilku dni tygodnia (D).

Czas pracy zostanie wyswietlony (E) w dniu, w ktérym zostat zaprogramowany. Naciskajgc na kazdy
czas pracy mozna go skopiowac lub skasowac.

oD~
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00:00
@030

on:00

0200

corapons © (T ©

Eco mode

38%
0% 50%

- £ Add working time

[] Sunday (-]

° Sunday e

4.7.9. GO-TO CUT POINTS

UWAGA: Sprawdzi¢ dostepnosc¢ tej funkcji na App STIGA.GO.

Sekcja ,,Go-to-Cut Points” (A) umozliwia ustawic¢ jeden lub kilka punktéw poczatkowych dla pracy kosiarki,
aby poprawi¢ pokrycie roznych obszaréw ogrodu (Patrz Punkt. 4.4). Liczba punktéw poczatkowych pracy,
ktére mozna ustawic, zalezy od modelu kosiarki.

Punkty poczatkowe pracy sg okreslone za pomoca nastepujgcych parametrow:

e Odlegtos$¢ od punktu poczgtkowego pracy do bazy tadujgcej mierzona wzdtuz przewodu
obwodowego (G).

» Kierunek osiggniecia punktu pracy (w prawo lub w lewo) (G).

¢ Czestotliwos¢ osiggania punktu pracy wyrazona w % dla catkowitego zaprogramowanego czasu

V.. G .-\ on it -
< STIG 23R1 +.% < GO-TO-CUT POINTS
Device Settings
Editing points 1
Spot cut c Scheduled
Enable @
Mowing sessions (-]
MON TUE WED THU FRI SAT SUN
Move towards Exit-to-Cut point
m ® clockuise
— Cofinterclockwise
Border cut g O
Mon L sat Distance [rom docking station
cotvatpoms O 3 @
Eco mode
42%
38%
0% 50%
B b €23 D
o1\ ©

4.INSTALACJA



/TIGA

4.7.10. CIECIE OBRZEZA (BORDER CUT) .. .-
< 2

STIG 23R1

Sekcja ,Border cut” pozwala zaprogramowac ciecie obrzeza w Sains
danym dniu. spotcur @) scheduled

Mowing sessions

1. Nacisna¢ przetacznik (A), aby wtaczy¢ te funkcje.

mMoN TUE wep THU FRI @AT sUN

2. Ustawic¢ dni tygodnia do koszenia obrzeza (B). <
UWAGA: Koszenie obrzeza mozna aktywowac tylko w dni t N
tygodnia, w ktorych kosiarka zostata zaprogramowana do
pracy (C)' Go-to-cut poin‘ts Active 3 °
38%
4-7.1 1 . ECO MODE r9=41 —ﬂ"e“
< STIG23R1 +9Q
UWAGA: Sprawdzi¢ dostepnos¢ tej funkcji na App STIGA.GO. Satings

Spot cut () Scheduled
Funkcja ,Eco mode” (A) umozliwia ustawienie trybu niskiego zuzycia ®
o , . i i Mouwing sessions
energii poprzez procentowe skrocenie czasu pracy kosiarki w stosunku do MoW TUE WD T Fu ST SUN

programowania wykonywanego przez uzytkownika (B).

UWAGA: Zaleca sie uzycie tej funkcji w okresach, gdy trawa rosnie Border cut D
wolniej.
@n-w-mt points Active 3 °
Eco mode
38%
0% 50%

4.7.12. CZUJNIK DESZCZU (RAIN SENSOR)

Funkcja ,Rain sensor” umozliwia wtgczenie lub
wytgczenie czujnika deszczu obecnego w kosiarce o .. @

trawnikowej. Eco mode
Eco mode 38%
1. Nacisnac przetgcznik (A), aby wigczyc te 38% 0% 50%
funkcje. - o
2. Wybrac¢ jeden z trzech dostepnych pozioméw General settings
czutosci czujnika deszczu (B). General sattings
Rain sensol u
Rain sensor (@ )

Run beside wire
Run beside wire

On wire navigation Side path
On wire navigation Side path

1,8m 1,8m

om 2.5m Om 2,5m

Change border signal ° Change border signal °
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4.7.13. ZARZADZANIE UZYTKOWNIKAMI

UWAGA: Sprawdzi¢ dostepnosc tej funkcji na App STIGA.GO.

Gtowny uzytkownik, ktéry dokonat pierwszej rejestracji produktu, moze
zaprosic¢ innych uzytkownikdéw do zarzgdzania kosiarkg zautomatyzowang
za pomocg procedury dostepnej przy uzyciu przycisku (A).

UWAGA: Mozliwe jest zawsze wysSwietlanie dodanych

uzytkownikow i zarzadzanie nimi z menu (A). sTiez e
B86% o 3
UWAGA: Zaproszony uzytkownik musi pobra¢ aplikacje na swoje

urzadzenie mobilne i zarejestrowac sie.

4.7.14. SPRZEDAWCY (DEALER)
Sekcja ,,Dealer” pozwala wybrac¢ centrum pomocy.

1. Po nacisnieciu przycisku (A) nastapi
uzyskanie dostepu do strony (B), z
ktérej mozna wybrac, za pomoca listy,
odpowiedniego sprzedawce. (C).

Demaul di Mazzocca Ennio - R
Via Cacciatore 8 0
36028 Rossano Veneto (Vi)

Italia

o Contatta 3,2km (9

STIG 23R1

PlanetGarden srl LN
Via Manzoni 8

36028 Cittadella (PD)

Italia

Bg86% A %

Contatta 6,0km (@
Device page GardenStiga di Filippucci Christian -
Via Sensini 8 o

6028 Castion di Loria (TV)
Italia
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4.7.15. WIADOMOSCI (MESSAGES)

Sekcja ,Messages” umozliwia wyswietlanie
wiadomosci\informacji.

1. Nacisniecie przycisku (A) umozliwia
uzyskanie ostepu do strony (B), na ktorej
mozna wys$wietla¢ wszelkie wiadomosci\
informacje (C) firmy STIGA przeznaczone
dla uzytkownika.

4.7.16. PROFIL (PROFILE)
Sekcja ,Profile” (A) umozliwia dostep do profilu

uzytkownika, z ktérego uzytkownik moze
modyfikowac dane konta i zmienia¢ hasto (B).

4.INSTALACJA

STIG 23R1

B86% &

Device page

STIG 23R1

B86% &

Device page

3

3

q

= MESSAGES

345 12/07/2021
Anteprima del messaggio in arrfso. Qui vengono
Visualizzate le prime due righe [fel messaggio

Stiga 10:32 10/07/2021

Anteprima del messaggio in arrivo. Qui vengono
Visualizzate le prime due righe del messaggio...

Stiga 16:31 02/07/2021

Anteprima del messaggio in arrivo. Qui vengono
Visualizzate le prime due righe del messaggio...

Mark

Johnson
markferguson@gmail.com
Italy

+39 340 1234567

- ENOE
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5. FUNKCJONOWANIE

Wymagania i Nakazy:

* Instalacja zostata wykonana zgodnie * Programowanie kosiarki zostato wykonane

z instrukcjg (Patrz Rozdz. 4) zgodnie z instrukcjg (Patrz Punkt. 4.7 w celu
funkcjonowania automatycznego)

e Bazatadujgca jest podtgczona do * Poczatkowa wysokosé trawy znajduje

zasilania sie w zakresie roboczym kosiarki
zautomatyzowanej: 20-60 mm

e Akumulator jest natadowany * Wysokos¢ koszenia jest prawidtowo

(Patrz Punkt. 5.5) wyregulowana (Patrz Punkt. 5.6).

5.1. KONTROLA ZABEZPIECZEN W CELU URUCHOMIENIA KOSIARKI

Wymagania i Nakazy:
* Klucz bezpieczenstwa

Procedura:
1. Sprawdzi¢, czy ptywajgca pokrywa (A) jest prawidtowo zamontowana. Brak ostony uniemozliwia prace
kosiarki.

2. Sprawdzié, czy jest wtozony klucz bezpieczenstwa (E). Jesli klucz jest wyjety, uruchomienie kosiarki
nie jest mozliwe.

3. Sprawdzié, czy przycisk zatrzymania ,STOP”(B) nie jest aktywny. W razie naci$niecia przycisk zatrzy-
muje kosiarke i otwiera ostone (C) konsoli sterowania (D).

4. Sprawdzi¢, czy kosiarka jest prawidtowo ustawiona na podtozu. W razie nadmiernego nachylenia
(= 45%) lub uniesienia, czujniki przechytu (inklinometr) zatrzymaja kosiarke.

5. FUNKCJONOWANIE
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5.2. RECZNA OBStUGA KOSIARKI TRAWNIKOWEJ

Mozliwe jest uzycie kosiarki bez przeprowadzania opisanego programowania Punkcie 4.7. W tym trybie
kosiarka wykonuje cykl pracy, powraca do bazy tadujgcej i pozostaje tam do nastepnego recznego
uruchomienia.

Procedura:
1. Umiescic kosiarke na bazie tadujgcej lub w dowolnym miejscu wewnatrz obwodu instalacji.

2. Nacisnac przycisk ,STOP” (A), aby otworzy¢ pokrywe (B) i uzyskac dostep do konsoli sterowania
(C).

3. Naciskac¢ przycisk ,ON/OFF” (E) przez 3 sekundy, aby wtaczy¢ kosiarke trawnikowa.

4. Nacisngé przycisk ,WYBOR TRYBU (F), do migania jednej ikony (L).

5. Nacisng¢ przycisk ,POTWIERDZENIE” (G). Ikona (L) zaswieci sie sSwiattem ciggtym, aby potwierdzi¢
dziatanie.

6. Zamknag¢ pokrywe (B).

7. Kosiarka zacznie dziatad.

_!
® ® ©
UWAGA: ten tryb moze nie zagwarantowa¢ odpowiedniego pokrycia ogrodu, zarowno
pod wzgledem wymaganego czasu, jak i rOwnomiernosci ciecia, zwtaszcza jesli ogrod ma

nieregularny ksztatt. Aby osiggng¢ maksymalng wydajnosc kosiarki, zaleca sie przeprowadzenie
programowania (Patrz Punkt 4.7).

UWAGA: jesli po nacisnieciu przycisku ,,POTWIERDZENIE” (G), zostanie nacisniety przycisk
,WYBOR TRYBU”(F), ikony odnoszace sie do wybranych funkcji beda ponownie migag,
proszgc o potwierdzenie tyle co wybranej funkcji. Nacisna¢ przycisk ,POTWIERDZENIE” (G).
Ikony bedg ponownie Swieci¢ swiattem statym.

UWAGA: w razie otwarcia pokrywy (B), zarébwno podczas pracy, jak i z kosiarkg w bazie,
ikony odnoszgce sie do wybranych funkcji migaja, wskazujgc, ze nalezy potwierdzic¢
dziatanie przed zamknieciem pokrywy. W razie zamkniecia pokrywy bez naciskania przycisku
»POTWIERDZENIE” (G), robot nie wykona zadnego dziatania az do nowego polecenia
uzytkownika.

5. FUNKCJONOWANIE
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5.3. OPIS POLECEN OBECNYCH NA KOSIARCE TRAWNIKOWEJ

Lista polecen, wskaznikéw i ich funkcji:
e Przycisk ,STOP”(A): stuzy do bezpiecznego zatrzymania kosiarki.
 ,KLUCZ BEZPIECZENSTWA” (D): stuzy do bezpiecznego wytgczania kosiarki.
* Przycisk ,,ON/OFF” (E): stuzy do wtgczania i wytaczania kosiarki.
* Przycisk ,,WYBOR TRYBU” (F): stuzy do wyboru trybu pracy kosiarki zautomatyzowanej i
wymuszenia powrotu do bazy tadujace;j.
* Przycisk ,,POTWIERDZENIE” (G): stuzy do potwierdzenia ustawionego trybu roboczego.
« Swiecaca ikona ,,PROGRAM ZAPLANOWANY?” (1): stuzy do wyswietlania ustawienia
zaplanowanego programu.
 Swiecaca ikona ,,POJEDYNCZY CYKL PRACY” (L): stuzy do wyswietlania ustawienia
pojedynczego cyklu pracy.
« Swiecgca ikona ,,POWROT DO BAZY” (H): stuzy do wyswietlenia ustawienia wymuszonego
powrotu kosiarki do bazy tadujgcej.
* Przycisk ,BLUETOOTH” (M): stuzy do wyswietlania stanu Bluetooth i jego odtgczenia.
« Swiecgca ikona ,ALARM” (N): stuzy do wys$wietlania stanéw alarmowych.
 Swiecaca ikona ,AKUMULATOR” (O): stuzy do wy$wietlania stanu natadowania akumulatora.

oo ¢

gEsEN
E_g_"])
®

.
° © ©

5.3.1. BEZPIECZNE ZATRZYMANIE - PRZYCISK STOP

-
-

Przycisk ,STOP” (A) to polecenie, ktére zatrzymuje kosiarke w bezpiecznych warunkach, niezaleznie od
warunkow pracy.

Procedura:
1. Nacisna¢ przycisk ,STOP”(A), gdy kosiarka jest w ruchu lub jest juz zatrzymana.
2. Ponacisnieciu przycisku ,,STOP” (A) kosiarka zautomatyzowana zatrzymuije sie, a pokrywa (B) otwiera
sie, umozliwiajgc dostep do innych elementéw sterujgcych.

5. FUNKCJONOWANIE
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5.3.2. BEZPIECZNE WYLACZANIE - KLUCZ BEZPIECZENSTWA

,Klucz bezpieczenstwa” (D), gdy jest on wyjety, umozliwia bezpieczne wytgczenie kosiarki.

NAKAZ:
0 Zawsze przed jakgkolwiek regulacjg wysokosci koszenia, czyszczeniem,
transportem i konserwacja wyja¢ klucz bezpieczenstwa

Procedura:
1. Nacisna¢ przycisk ,STOP” (A), aby otworzy¢ pokrywe (B) i uzyskaé¢ dostep do konsoli sterowania (C).
2. Wyjac klucz bezpieczenstwa (D) i przechowywac go w bezpiecznym miejscu.
3. Powykonaniu czynnosci konserwacyjnych nalezy ponownie wtozy¢ klucz bezpieczenstwa, aby umoz-
liwi¢ wtgczenie kosiarki.

5.3.3. WEACZANIE | WYLACZANIE - PRZYCISK ON/OFF
Przycisk ,ON/OFF’(E): stuzy do recznego wtgczania i wytgczania kosiarki.

Procedura:
1. Nacisna¢ przycisk ,,STOP” (A), aby otworzy¢ pokrywe (B) i uzyska¢ dostep do konsoli sterowania (C).

2. Naciskac przycisk ,ON/OFF” (E) przez 3 sekundy, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ kosiarke.

UWAGA: W celu wigczenia kosiarki konieczne jest wtozenie klucza bezpieczenstwa (D).

UWAGA: Wyijecie klucza bezpieczenstwa (D) powoduje wytgczenie kosiarki , nawet jesli nie
zostata wczesniej wytgczona za pomocag przycisku ,,ON/OFF”.

UWAGA: W przypadku aktywnych alarméw, podwéjne nacisniecie przycisku ,,ON/OFF” kasuje
alarmy.

5. FUNKCJONOWANIE
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5.3.4. WYBRAC ZAPLANOWANY PROGRAM /POJEDYNCZY CYKL PRACY/WYMUSZONY POWROT
DO BAZY tADUJACEJ - PRZYCISK WYBORU TRYBU

Przycisk ,,WYBOR TRYBU” umozliwia wigczenie lub wytaczenie programowania pracy ustawionego
za pomocg App i wybér wymuszonego powrotu do bazy tadujgcej. Kosiarka zachowuje sie zgodnie z

mozliwymi wyborami opisanymi ponizej.

WYBOR KLAWIATURY | FUNKCJONOWANIE KOSIARKI

ZAPLANOWANY PROGRAM

Kosiarka pracuje wykonujgc programowanie ustawione za
pomoca app.

POWROT DO BAZY + ZAPLANOWANY PROGRAM L)

h

mi»

Kosiarka wraca do bazy tadujgce;j.
Kosiarka zaczyna ponownie pracowac od kolejnego
ustawionego czasu uruchomienia.

POJEDYNCZY CYKL PRACY + ZAPLANOWANY PROGRAM

. PRS
Kosiarka wykonuje pojedynczy wymuszony cykl pracy i po ﬁ Es il
zakonczeniu wraca do bazy fadujace;j.
Kosiarka zaczyna ponownie pracowac od kolejnego

ustawionego czasu uruchomienia.

POJEDYNCZY CYKL PRACY

Kosiarka wykonuje pojedynczy wymuszony cykl pracy i
wraca do bazy tadujace;j.

Kosiarka pozostaje w bazie az do recznego dziatania
uzytkownika.

B

POWROT DO BAZY + POJEDYNCZY CYKL PRACY h 'rc's

Kosiarka wraca do bazy tadujgce;j.

Kosiarka pozostaje w bazie az do recznego dziatania
uzytkownika.
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Procedura:
1. Nacisna¢ przycisk ,STOP” (A), aby otworzy¢ pokrywe (B) i uzyskaé¢ dostep do konsoli sterowania (C).
2. Nacisngé przycisk ,WYBORTRYBU” (F), az do migania ikon odnoszacych sie do funkgji, ktére pragnie
sie aktywowac. lkony odnoszgce sie do wybranych funkcji migaja.
3. Nacisng¢ przycisk ,POTWIERDZENIE” (G). Ikony odnoszace sie do wybranych funkcji zaswiecg sie
Swiattem ciggtym, aby potwierdzi¢ dziatanie.
Zamkngc¢ pokrywe (B).
5. Kosiarka rozpocznie prace zgodnie z ustawionym trybem.

P

UWAGA: jesli po nacisnieciu przycisku ,,POTWIERDZENIE” (G), zostanie nacisniety przycisk
,WYBOR TRYBU” (F), ikony odnoszace sie do wybranych funkcji bedg ponownie migag,
proszgc o potwierdzenie tyle co wybranej funkcji. Nacisna¢ przycisk ,POTWIERDZENIE” (G).
Ikony bedg ponownie $wieci¢ swiattem statym.

UWAGA: w razie otwarcia pokrywy (B), zarowno podczas pracy, jak i z kosiarkg w bazie, ikony
odnoszace sie do wybranych funkcji migajg, wskazujgc, ze nalezy potwierdzi¢ dziatanie przed
zamknieciem pokrywy. W razie zamkniecia pokrywy bez naciskania przycisku ,,POTWIERDZENIE”
(G), robot nie wykona zadnego dziatania az do nowego polecenia uzytkownika.

UWAGA: Jesli bateria jest roztadowana, ikona baterii bedzie miga¢ w kolorze czerwonym
wskazujgc, ze nie jest mozliwe wykonanie dziatania.

UWAGA: Kosiarka uruchamia sie dopiero po zamknieciu pokrywy (B).

UWAGA: Kosiarka dojedzie do bazy tadujgcej z wytaczonym urzgdzeniem tngcym.

UWAGA: kosiarka moze by¢ uzywana w trybie ,,POJEDYNCZECO CYKLU PRACY”

rowniez bez wykonywania programowania godzin pracy za pomocg App. Ten tryb moze nie
zagwarantowac odpowiedniego pokrycia ogrodu, zaréwno pod wzgledem wymaganego czasu,
jak i rbwnomiernosci koszenia, zwtaszcza jesli ogréd ma nieregularny ksztatt. Aby osiggna¢
maksymalng wydajnosc¢ kosiarki, zaleca sie przeprowadzenie programowania (Patrz. Punkt 4.7).
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5.3.5. WYSWIETLANIE STANU BLUETOOTH | ODLACZANIE - PRZYCISK BLUETOOTH

Przycisk ,BLUETOOTH” (M):
- Miga, jesli kosiarka jest dostepna do kojarzenia.
- Swieci statym $wiattem, jesli kosiarka zautomatyzowana jest podtgczona do urzadzenia
mobilnego.
Kosiarka odtgcza sie automatycznie od urzgdzenia po zamknieciu aplikaciji.
Przycisk (M) stuzy do odtgczania kosiarki, jesli aplikacja drugiego uzytkownika zostanie z nig przypadkowo
potgczona.

Procedura:
1. Nacisna¢ przycisk ,STOP” (A), aby otworzy¢ pokrywe (B) i uzyska¢ dostep do konsoli sterowania (C).
2. Aby odtgczy¢ kosiarke od urzgdzenia mobilnego, nacisng¢ i przytrzymac przycisk (M) przez 3 sekundy.

UWAGA: Kojarzenie urzadzenia z kosiarkg za pomocg Bluetooth, patrz (Punkt. 4.7.3 Pairing).

5.3.6. WYSWIETLANIE STANOW ALARMU - IKONA ALARMU

Podswietlona ikona ,ALARM” (N) wskazuje na anomalie funkcjonowania.

Procedura:
1. Nacisnac przycisk ,STOP” (A), aby otworzy¢ pokrywe (B) i uzyskac dostep do konsoli sterowania
(C).

2. Sprawdzi¢ stan alarmu za pomocg podswietlonej ikony (N):
- Zielona ikona: wskazuje obecnos¢ szczegodlnych informacji roboczych;
- Z6tta ikona: wskazuje drobne anomalie;
- Czerwona ikona: wskazuje powazne anomalie lub awarie, ktére mogg wymagac interwenciji
centrum serwisowego.

3. Po rozwigzaniu anomalii, nacisng¢ dwa razy szybko przycisk ,,ON/OFF” (E) aby skasowaé alarm.
Podswietlona ikona (N) gasnie i mozna ponownie wigczyc¢ kosiarke. Jesli ikona (N) nie zgasnie, nalezy
wyjac klucz bezpieczenstwa (D), odczekac kilka sekund i nastepnie ponownie wigczy¢ kosiarke za
pomoca przycisku ,,ON/OFF” (E). Jesli problem nie zniknie, skontaktowac sie z centrum serwisowym.

UWAGA: Szczegéty dotyczgce informacji roboczych lub anomalii mozna wyswietli¢ za
posrednictwem aplikacji

5. FUNKCJONOWANIE



5.3.7. WYSWIETLANIE STANU NALADOWANIA AKUMULATORA - IKONA AKUMULATORA

Jasna ikona ,AKUMULATOR” (O) umozliwia wyswietlenie stanu natadowania akumulatora.

Procedura:
1. Nacisnac przycisk ,STOP” (A), aby otworzy¢ pokrywe (B) i uzyska¢ dostep do konsoli sterowania (C).
2. Sprawdzi¢ stan natadowania akumulatora za pomocg swiecacej ikony (O):
- Niebieska ikona: akumulator jest natadowany.
- Czerwona ikona: akumulator jest roztadowany.
3. Jesli kosiarka jest w fazie tadowania, miga swiecaca ikona (O).

UWAGA: jesli, po nacisnieciu polecenia ikona baterii (O) wykona szybkie miganie z czerwonym
Swiattem, dziatanie nie bedzie mogto by¢ wykonane i bedzie konieczne reczne natadowanie baterii
(Patrz Punkt. 5.5).

5.3.8. URUCHAMIANIE KOSIARKI TRAWNIKOWEJ

W celu wigczenia kosiarki nalezy wykonaé procedure opisang w Punkcie 5.3.4 ,\WYBRAC
ZAPLANOWANY PROGRAM /POJEDYNCZY CYKL PRACY / WYMUSZONY POWROT DO BAZY
EADUJACEJ - PRZYCISK WYBORU TRYBU”

5. FUNKCJONOWANIE
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FUNKCJONOWANIE BAZY £tADUJACEJ

Baza tadujgca jest wyposazona w kontrolke (N), ktéra Swieci w nastepujacy sposob:

5.5.

¢ Kontrolka zgaszona: baza tadujgca nie jest zasilana lub kosiarka jest w bazie;

¢ Kontrolka $wieci statym Swiattem: przewdd obwodowy jest prawidtowo podtaczony do bazy
tadujacej, a sygnat obwodowy jest prawidtowo przesytany;

* Kontrolka z wolnym miganiem: przewod obwodowy nie jest podtaczony lub jest przerwany
(kontrola stanu przewodu obwodowego nie jest ciggta, ale jest wykonywana na wyjsciu kosiarki z
bazy tadujgcej lub, gdy baza jest tadowana);

e Kontrolka z szybkim miganiem: kabel obwodowy jest zbyt krotki (Patrz Punkt 4.5.4) lub jest
obecna usterka bazy tadujgce;j.

EADOWANIE AKUMULATORA

Procedura ,t ADOWANIE AKUMULATORA” umozliwia reczne tadowanie kosiarki.
Wymagania i Nakazy:

* Baza tadujgca podtgczona do sieci elekirycznej.

Procedura:

1.

N Ooh~ODND

Ustawi¢ kosiarke trawnikowa na bazie tadujacej (R).

Umozliwi¢ nasuniecie kosiarki na baze tadujaca, az do zatrzasniecia ztgcza tadowania (S).

Nacisnac przycisk ,STOP” (A), aby otworzy¢ pokrywe (B) i uzyskac dostep do konsoli sterowania (C).
Witaczy¢ kosiarke za pomocg przycisku ,,ON/OFF” (E).

Podswietlona ikona ,AKUMULATOR” (O) miga na niebiesko, trwa tadowanie kosiarki.

Zamkngc pokrywe (B).

Pozostawic¢ tadujgca sie kosiarke przynajmniej na czas wskazany w Punkt 4.5.3.

UWAGA: tadowanie akumulatora przed przechowywaniem zimowym nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
opisem w Punkt 6.4.

5. FUNKCJONOWANIE
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5.6. REGULACJA WYSOKOSC KOSZENIA
Procedura ,REGULACJA WYSOKOSCI KOSZENIA” opisuje sposéb regulacji wysokosci nozy tngcych.

* Dtugosc X trawy skoszonej przez kosiarke nie moze przekraczaé¢ 10 mm.
e Zasieg roboczy kosiarki wynosi 20-60 mm (wysoko$¢ koszenia).
* Dlatego poczatkowa wysoko$¢ trawy Y musi wynosi¢ maksymalnie 70 mm.

Podczas pierwszej instalacji lub na poczatku sezonu koszenia, w razie potrzeby nalezy przygotowaé ogréd
tradycyjng kosiarka w taki sposob, aby poczatkowa wysokosé trawy osiggneta odpowiednig wysokosc.

UWAGA: Jedli pragnie sie przycig¢ trawe o wiecej niz 10 mm, nalezy wyregulowac¢ wysokos¢ koszenia
w tai sposob, aby dtugos¢ skoszonej trawy wynosita 10 mm. Mozna jeszcze bardziej obnizy¢ wysokos¢
koszenia dopiero po réwnomiernym skoszeniu ogrodu.

x

Procedura:
1. Nacisngc przycisk ,STOP” (A), aby otworzy¢ pokrywe (B) i uzyska¢ dostep do konsoli sterowania (C).
2. Wyjac klucz bezpieczenstwa (D).
3. Zapomoca regulatora wysokosci (P) wybra¢ zgdang wysokosc¢ koszenia w taki sposéb, tak aby czesé
skoszonej trawy nie przekraczata 1 cm.
4. Wtozy¢ klucz bezpieczenstwa (C).

UWAGA: Na pokretle znajduje sie stopniowana skala od 1 do 10 (Q), kt6ra nalezy wykorzystac jako odniesienie.

@\;y ;
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6. KONSERWACJA
6.1. ZAPROGRAMOWANA KONSERWACJA

/TIGA

A\

POUCZENIE:

POUCZENIE:
Stosowac wytgcznie oryginalne A Nie zmieniaé, nie narusza¢,

czesci zamienne.

nie omija¢ ani nie usuwac
zainstalowanych urzadzen
zabezpieczajacych.

Aby zapewni¢ lepsze funkcjonowanie i dtuzszg zywotnos$c¢, nalezy regularnie czyscic¢ produkt i wymieniaé

zuzyte czesci.

Wykonywaé te czynnosci z czestotliwoscig wskazang w tabeli.

CZESTOTLIWOSC CZESC

RODZAJ DZIALANIA ODNOSNIK

Raz w tygodniu

Noz

Wyczyscic i sprawdzic¢ (Patrz Punkt. 6.2)
skutecznos$c noza.

Jesli n6z jest wygiety w wyniku | (Patrz Punkt. 6.3)
uderzenia lub jest zuzyty,
nalezy go wymienic.

Styki do fadowania

Wyczyscic i usungc wszelkie (Patrz Punkt. 6.2)
$lady utlenienia.

koszenia lub co sze$é
miesiecy, jesli kosiarka
nie jest uzywana

Raz w miesigcu Kosiarka Wykonac czyszczenie (Patrz Punkt. 6.2)
trawnikowa
Baz tadujgca Skontrolowa¢ zuzycie (Skontaktowac sie
i przewody lub zniszczenie i w razie Z autoryzowanym
zasilajgce koniecznosci je wymienié. centrum serwisowym)
Pod koniec sezonu Akumulator Przeprowadz tadowanie (Patrz Punkt. 6.4)

akumulatora przed
odstawieniem do
przechowywania.

Ra w roku lub na koniec | Kosiarka
sezonu koszenia

trawnikowa

Wykonaj przeglad w (Patrz Punkt 6.1)
autoryzowanym serwisie.

Aby utrzymac kosiarke w dobrym stanie technicznym, nalezy przeprowadzac coroczny przeglad w
autoryzowanym centrum serwisowym.
Przeglad obejmuje serig kontroli, w tym:
* czyszczenie kosiarki wewnatrz i na zewnatrz;
* kontrola ogdélna stanu kosiarki trawnikowej;
* wymiana zuzytych czesci;

e kontrola stanu natadowania akumulatora;

e kontrola momentéw dokrecania;
* Kkontrola i ewentualna wymiana kinematyki uderzenia i podnoszenia oraz ich mieszkoéw

ochronnych;

 kontrola i ewentualna wymiana gumowych mieszkéw zabezpieczajgcych silnik noza w celu
zachowania specyfikacji ochrony przed przenikaniem wody;

e wymiana uszczelek korpuséw i komory akumulatora w celu zachowania specyfikacji ochrony
przed przenikaniem wody.

UWAGA: wszelkie usterki wynikajgce z niewykonania rocznego przegladu nie bedg objete
gwarancja.

6. KONSERWACJA
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6.2. CZYSZCZENIE PRODUKTU

POUCZENIE:
A Niebezpieczenstwo przeciecia
rak.

POUCZENIE:
Niebezpieczenstwo zaprészenia
oczu.

A\

Wymagania i Nakazy:

e Ggbka e Sucha szmatka
e Mydto neutralne * Rekawice
e Szczotka e Okulary
* Woda
NAKAZ UZYCIA REKAWIC: NAKAZ NOSZENIA OKULAROW:
@ Aby uniknaé ryzyka skaleczenia iU Stosowac okulary ochronne,
rak uzywac rekawice ochronne. aby unikna¢ niebezpieczenstwa
zaprészenia oczu.
Procedura:
1. Nacisnac¢ ,STOP” (A), aby zatrzymac kosiarke trawnikowa i otworzy¢ pokrywe ochronng (B).
2. Wyjac klucz bezpieczenstwa (C).
3. Zdjac¢ ptywajacg pokrywe (D), aby utatwic¢ czyszczenie.
4. Wyczysci¢ wszystkie zewnetrzne powierzchnie kosiarki ggbkg zwilzong letnig wodg i neutralnym mydtem.

OSTRZEZENIE:
Zbyt obfite uzycie wody moze spowodowag¢ infiltracje i uszkodzenie czesci
elektrycznych.

OSTRZEZENIE:

zabezpieczajacych.
ZAKAZ:

B P

6. KONSERWACJA
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ZAKAZ:
Aby unikngé nieodwracalnego uszkodzenia czesci elektrycznych i
elektronicznych, nie zanurzac kosiarki w wodzie (czesciowo lub catkowicie).

ZAKAZ:
Nie my¢é wewnetrznych czesci kosiarki, aby uniknaé uszkodzenia elementow
elektrycznych i elektronicznych.

ZAKAZ:
Nie uzywa¢ rozpuszczalnikéw ani benzyny, aby unikng¢ uszkodzenia
powierzchni lakierowanych i elementéw z tworzywa sztucznego.

Usunac btoto i brud z kot napedowych (F).

Wyczyscic¢ dolng czes¢ (E) kosiarki (obszar noza thgcego, przednie i tylne kota). Za pomoca odpo-
wiedniej szczotki usung¢ osady i/lub pozostatosci, ktére moga utrudniac¢ prawidtowe funkcjonowanie
kosiarki. Dokonczy¢ czyszczenie przy uzyciu wilgotnej ggbki.

Wyczyscic ztgcze tadowania akumulatora (G).

Wyczyscic¢ baze tadujaca (H) i ztgcze stykowe (1) z nagromadzonych pozostatosci.

6. KONSERWACJA
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6.3. WYMIANA NOZY TNACYCH

POUCZENIE:
Niebezpieczenstwo przeciecia rak.

Wymagania i Nakazy:
* Klucz bezpieczenstwa e Klucz
¢ Noze tngce ¢ Rekawice

NAKAZ UZYCIA REKAWIC:
Aby unikngé ryzyka skaleczenia rgk uzywac¢ rekawice ochronne.

Procedura:

1. Nacisnac¢ ,STOP” (A), aby zatrzymac kosiarke trawnikowa i otworzy¢ pokrywe ochronng (B).
2. Wyijac klucz bezpieczenstwa (C).

Odwrécic¢ kosiarke do goéry nogami zwracajgc uwage na to, aby nie uszkodzi¢ ptywajgcej ostony.
Odkreci¢ sruby mocujace (E).

Wymieni¢ noze tngce (D).

Dokreci¢ sruby mocujagce (E).

o0k w
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KONSERWACJA AKUMULATORA NA OKRES ZIMOWY | PRZECHOWYWANIE

Procedura:

1.

2.
3.
4

6.5.

Natadowac¢ akumulator zgodnie z kreatorem aplikacji, dostgpnym na stronie ,Ustawienia”.
Wyczyscic kosiarke (Patrz Punkt. 6.2).

Przechowywac kosiarke w suchym miejscu, chronionym przed mrozem, upewniajgc sie, ze jest wytaczona.
tadowac akumulator co 6 miesiecy, w kazdym razie przed odstawieniem do przechowywania na okres
zimowy.

UWAGA: Kreator rejestruje w chmurze przeprowadzone tadowanie akumulatora, ktore jest
uwazane za zakonczone, jesli zostanie zaktualizowana data zimowego odstawienia do
przechowywania.

UWAGA: Aby gwarancja akumulatora byta wazna, wymagana jest rejestracja tadowania za
pomocg procedury w aplikacji.

UWAGA: tadowac akumulator co 6 miesiecy, w kazdym razie przed odstawieniem do
przechowywania na okres zimowy.

WYMIANA AKUMULATORA

Za wymiane akumulatora odpowiada wytgcznie PERSONEL POMOCY TECHNICZNEJ STIGA.
Jesli akumulator wymaga wymiany, nalezy sie skontaktowac z centrum serwisowym lub sprzedawca.

6. KONSERWACJA
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7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

A\

POUCZENIE:
Zatrzymac kosiarke trawnikowg w bezpiecznych warunkach (Patrz Punkt. 5.3.2).

Ponizej znajduje sie lista wszelkich anomalii, ktére moga wystgpi¢ w tej fazie pracy.

USTERKA

PRZYCZYNY

SRODKI ZARADCZE

Nieprawidtowe

kosiarki.

Uszkodzona tarcza tngca lub
noze

Wymienié uszkodzone elementy
(Patrz Punkt. 6.3).

Urzadzenie tngce zablokowane
przez pozostatosci (tasmy;,
sznurki, fragmenty tworzywa
sztucznego itp.).

Wytaczy¢ kosiarke trawnikowg w warunkach
bezpieczenstwa (Patrz Punkt 2.3).
Odblokowaé noz tnacy.

drgania. Gtosna praca

Kosiarka zostata uruchomiona
w obecnosci przeszkdd (opadte
gatezie, zapomniane przedmioty
itp.).

Wytaczy¢ kosiarke trawnikowg w warunkach
bezpieczenstwa (Patrz Punkt 2.3). Usuna¢
przeszkody i ponownie uruchomié kosiarke
(patrz Punkt. 5.3.9).

Awaria silnika elektrycznego.

Wymieni¢ silnik, skontaktowag sie z
najblizszym autoryzowanym centrum
serwisowym.

Zbyt wysoka trawa.

Zwiekszy¢ wysokos¢ koszenia
(Patrz Punkt. 5.6).

Wykona¢ wstepne koszenie trawnika przy
uzyciu zwyktej kosiarki (Patrz Punkt. 5.6).

Kosiarka nie ustawia
sie prawidtowo w
bazie tadujace;j.

Nieprawidtowa pozycja przewodu
obwodowego.

Sprawdzi¢ podtgczenie stacji tadujace;j
(Patrz Punkt. 4.5.3).

Osiadanie gruntu w poblizu bazy
tadujgcej.

Przywrdcic¢ prawidtowe ustawienie bazy
tadujacej. (Patrz Punkt 4.5.3).

Kosiarka nie
zachowuje sie
prawidtowo
wokot przeszkéd
obwodowych.

Przewo6d obwodowy utozony
nieprawidtowo.

Ustawic prawidtowo przewod obwodowy (w
prawo) (Patrz Punkt. 4.5.1).

Kosiarka pracuje
w niewtasciwych
godzinach.

Zegar jest ustawiony
nieprawidtowo.

Skasowacé zegar kosiarki
(Patrz Punkt. 4.7.6).

Godziny pracy ustawione
nieprawidtowo.

Przestawi¢ godziny pracy
(Patrz Punkt 4.7.8).
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USTERKA

PRZYCZYNY

SRODKI ZARADCZE

Obszar roboczy nie jest
catkowicie koszony.

Niewystarczajgce godziny pracy.

Skasowac godziny pracy
(Patrz Punkt 4.7.8).

Urzadzenie tnace jest
zanieczyszczone osadem i/lub
pozostatosciami.

Wytaczy¢ kosiarke trawnikowg w
warunkach bezpieczenstwa

(Patrz Punkt 2.3). Wyczyscié urzadzenie
tnace.

Obrotowe noze tngce
zablokowane przez osady lub
pozostatosci.

Whytaczy¢ kosiarke trawnikowg w
warunkach bezpieczenstwa (Patrz Punkt
2.3). Wymienic noze tnace.

Obszar roboczy zbyt duzy w
stosunku do wydajnosci kosiarki
trawnikowe;j.

Zmniejszy¢ obszar roboczy (Patrz Dane
techniczne Punkt 1.2).

Akumulatory zblizajg sie do konca
swojego cyklu zycia.

Wymieni¢ akumulatory na oryginalne
czesci zamienne (Patrz Punkt. 6.5).

Akumulatory nie sg w petni
natadowane.

Wyczyscic¢ i usung¢ wszelkie utleniania
z punktow styku (Patrz Punkt. 6.2).
Natadowaé akumulatory.

Czesci ogrodu nie sg
catkowicie skoszone.

Nieprawidtowe zaprogramowanie
Cut Point.

Prawidtowo zaprogramowacé podrzedne
Cut Point (Patrz Punkt. 4.7.9).

Kontrolka bazy tadujgcej
nie swieci sie, gdy
kosiarka znajduje sie
poza baza tadujaca.

Brak zasilania lub usterka bazy
tadujacej.

Sprawdzic¢ podtgczenie do gniazda
elektrycznego. Sprawdz stan przewodu
zasilajgcego.

Kontrolka bazy tadujacej
powoli miga

Przewdd obwodowy nie jest
podtgczony lub jest przerwany

Sprawdzi¢ instalacje i naprawic
uszkodzenie (Patrz Punkt. 4.5.2)

Kontrolka bazy tadujgcej
szybko miga

Przewdd obwodowy jest za krotki
lub w bazie tadujgcej wystgpita
usterka.

Sprawdzi¢, czy dtugos¢ przewodu
obwodowego jest wieksza niz wskazana
w Punkcie 4.5.1. W razie koniecznosci
zainstalowac rezystor (Patrz Punkt 4.5.4).
Jesli problem nie zniknie, kontaktowac sie
Z centrum serwisowym.

Na klawiaturze $wieci
sie ikona Warning

Wskazuje stan anomalii / usterki.

W celu uzyskania dodatkowych informaciji
skonsultowac sie z aplikacjg lub centrum
serwisowym.

7.1.

GEOWNE KOMUNIKATY Z APLIKACJI

USTERKA

PRZYCZYNY

SRODKI ZARADCZE

Komunikat ,,Brak
sygnatu” pojawia sie
wtedy, gdy kosiarka
znajduje sie wewnatrz
obwodu, a dioda
nadajnika na bazie jest
zadwiecona.

Problem z odbieraniem sygnatu
przez kosiarke trawnikowa.

Skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.
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USTERKA

PRZYCZYNY

SRODKI ZARADCZE

W aplikacji pojawia
sie komunikat ,,Poza
obwodem”.

Zbyt duze nachylenie terenu

Wyznaczy¢ obszar o zbyt duzym nachyleniu
(Patrz Punkt 4.3).

Przewdd obwodowy utozony
nieprawidtowo.

Sprawdzié, czy przewod jest prawidtowo
zainstalowany (zbyt duza gtebokos$é, bliskos¢
metalowych przedmiotéw, odlegto$é miedzy
przewodem obwodowym, ktéra oddziela dwa
elementy itp.).

(Patrz Punkt. 4.5.1).

Przew6d obwodowy do rozgraniczenia
obszaréw wewnetrznych

(rabaty, krzewy itp.) jest utozony
nieprawidtowo.

Utozy¢ prawidtowo przewdd obwodowy (omingé
przeszkode w tym samym kierunku co obwad).
(Patrz Punkt. 4.5.1).

Przegrzany zasilacz.

Zastosowac odpowiednie rozwigzania, aby
obnizy¢ temperature zasilacza (przewietrzy¢ lub
zmodyfikowac miejsce instalacji itp.) (Patrz Punkt
4.3).

W aplikacji pojawia sie
komunikat ,,Kosiarka
podniesiona”

Kosiarka jest uniesiona nad podfozem.

Sprawdzié, czy kosiarka nie jest zablokowana
lub zatkana przez jakis przedmiot. Wyczyscic i
usunag¢ ewentualne resztki trawy znajdujace sie
pod podwoziem, ktdre mogg zablokowac czujniki
(Patrz Punkt. 6.2).

W aplikacji pojawia sie
komunikat ,,Btad kota”.

Nierdwny teren lub przeszkody
uniemozliwiajgce ruch.

Sprawdzi¢, czy trawnik przeznaczony do koszenia
jest jednolity, pozbawiony dziur, kamieni lub
innych przeszkdd i, jesli to konieczne, wykonaé
odpowiednie prace rekultywacyijne.

W razie koniecznosci przeprowadzi¢ niezbedne
dziatania naprawcze

(Patrz Punkt 4.3).

Awaria jednego lub obu silnikdw
napedzajgcych kota.

Wymienic silnik, skontaktowa¢ sie z najblizszym
autoryzowanym centrum serwisowym.

W aplikacji pojawia sie
komunikat ,Wysoka
trawa” lub ,,Btad
koszenia”.

Zablokowana lub uszkodzona tarcza
tnaca.

Bezpiecznie zatrzymac kosiarke (Patrz Punkt 2.3).
Odblokowac ostrze tngce usuwajgc przedmioty,
ktore powodujg jego zablokowanie lub wymienic¢
ostrze tngce na nowe (Patrz Punkt. 6.3).

Obrotowe noze tngce zuzyte lub
zablokowane przez osady lub
pozostatosci.

Zatrzymaé kosiarke trawnikowg w warunkach
bezpieczenstwa (Patrz Punkt 2.3). Odblokowac i
wyczyscic lub wymieni¢ noze tngce

(patrz Punkt. 6.3).

Kosiarka zostata uruchomiona
w obecno$ci niespodziewanych
przeszkdd (opadte gatezie,
zapomniane przedmioty itp.).

Zatrzymac kosiarke trawnikowg w warunkach
bezpieczenstwa (Patrz Punkt. 2.3). Usunagé
przeszkody i ponownie uruchomic¢ kosiarke.

Awaria silnika elektrycznego.

Wymieni¢ silnik, skontaktowaé sie z najblizszym
autoryzowanym centrum serwisowym.

Zbyt wysoka trawa.

Zwiekszy¢ wysoko$¢ koszenia (Patrz Punkt. 5.6).
Wykonaj koszenie na obwodzie.

Na App pojawi sie
~Przewrécenie”

Kosiarka znajduje sie na zboczu
przekraczajgcym dopuszczalne limity
nachylenia.

Wykluczy¢ obszar o nachyleniu przekraczajgcym
dopuszczone limity, wyznaczajgc go
(Patrz Punkt 4.3)
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8. TRANSPORT, PRZECHOWYWANIE | UTYLIZACJA
8.1. TRANSPORT
Procedura:
UWAGA: W celu transportu na znaczne odlegtosci zalecamy uzycie oryginalnego opakowania.
1. Nacisna¢ ,STOP” (A), aby zatrzymac kosiarke trawnikowa i otworzy¢ pokrywe ochronng (B).
2. Wyjac klucz bezpieczenstwa (C).
3. Wyczyscic kosiarke zgodnie z opisem w Punkt. 6.2 ,CZYSZCZENIE PRODUKTU”.
4. Podniesc¢ kosiarke za odpowiedni uchwyt (D) i przenies¢ ja, uwazajac, aby néz tngcy znajdowat sie z
dala od ciata.
5. Umiesci¢ kosiarke w oryginalnym opakowaniu.
4 \/_%\
g J
8.2. PRZECHOWYWANIE

Po wyczyszczeniu kosiarki i natadowaniu akumulatora w okresie zimowym nalezy przechowywac kosiarke
w suchym i zabezpieczonym przed mrozem miejscu (patrz Rozdz.6).

8.3. UTYLIZACJA
OSTRZEZENIE:
A W celu wyjecia akumulatora z kosiarki nalezy sie skontaktowa¢ z
autoryzowanym centrum serwisowym.
Procedura:
1. Uzytkownik jest zobowigzany do utylizacji zuzytych akumulatoréw w sposéb bezpieczny, wyrzucajgc
je do specjalnych pojemnikdw znajdujgcych sie w centrach upowaznionych do ich zbiérki.
2. Utylizowac kosiarke trawnikowg zgodnie z lokalnymi wymogami prawnymi.
3. Skontaktowac sie z odpowiednimi strukturami zajmujacymi sie recyklingiem i utylizacjg, poniewaz
kosiarka trawnikowa jest sklasyfikowana jako WEEE (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny).
4.

Uzytkownik jest zobowigzany do utylizacji starych lub zuzytych akumulatorow w sposéb bezpieczny,
wyrzucajgc je do specjalnych pojemnikéw znajdujgcych sie w centrach upowaznionych do ich zbiérki.

8. TRANSPORT, PRZECHOWYWANIE | UTYLIZACJA
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9. AKCESORIA

Nr Wyrobu Opis Specyfikacja
1127-0009-01 Noze tngce 12 szt.
1127-0011-01 Pokrywa bazy tadujgcej W celu dodatkowej ochrony przed deszczem i

promieniami stonecznymi

1127-0010-01 Kabel przedtuzajgcy do Kabel przedtuzajacy potgczenia miedzy
zasilacza zasilaczem i bazg tadujagcg -L=5m
1127-0012-01 ZESTAW montazowy maty Przewod obwodowy @ 2,7 mm -L =150 m +

200 gwozdzie do mocowania + 5 ztgcza do
kabla + 5 ztgcza kabla bazy tadujgcej

1127-0013-01 ZESTAW montazowy sredni Przewod obwodowy @ 2,7 mm - L =300 m +
400 gwozdzie do mocowania + 5 ztgcza do
kabla + 5 ztgcza kabla bazy tadujgcej

1127-0000-01 Zwoj kabla 150 m Kabel obwodowy @ 2,7 mm-L =150 m
1127-0001-01 Zwoj kabla 300 m Kabel obwodowy @ 2,7 mm - L =300 m
1127-0002-01 Zwoj kabla 500 m Kabel obwodowy @ 3,4 mm - L =500 m
1127-0006-01 Gwozdzie do mocowania (100 | Gwozdzie do mocowania kabla obwodowego
szt.) - 100 szt.
1127-0008-01 Sruby mocujace baze 8 szt.
tadujgca
1127-0004-01 Ztgcza do kabla Ztgcza do naprawy kabla obwodowego - 5 szt.
1127-0005-01 Ztgcza kabla bazy tadujgcej Ztgcza do podtgczenia kabla obwodowego do

bazy tadujgcej - 5 szt.

122063053/0 Rezystor do matych obwoddéw Rezystor do instalacji z mniej niz 40 m kabla
obwodowego

9. AKCESORIA
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10. GWARANCJA
10.1. ZAKRES GWARANCJI

Postanowienia gwarancyjne sg przeznaczone wytgcznie dla konsumentow, tj. nieprofesjonalnych
operatorow.

Gwarancja obejmuje wszelkie wady materiatowe i fabryczne, stwierdzone w okresie gwarancyjnym przez
sprzedawce lub autoryzowane centrum serwisowe.

Wykonanie uprawnien z tytutu gwarancji ogranicza sie do naprawy lub wymiany cze$ci uznanych za
wadliwe.

Zaleca sig, aby raz w roku skontrolowac dziatanie maszyny w autoryzowanym centrum serwisowym w celu
jej konserwaciji, napraw serwisowych i kontroli urzgdzen zabezpieczajgcych.

Wykonanie uprawnien z tytutu gwaranciji jest uzaleznione od regularnej konserwacji maszyny.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzer spowodowanych w wyniku:

* Niezapoznania sie uzytkownikdw z zatgczong dokumentacja (Instrukcje obstugi).

* Profesjonalnego uzytkowania.

* Nieuwagi, zaniedbania.

e Przyczyny zewnetrznej (btyskawice, uderzenia, obecnos¢ ciat obcych wewnatrz maszyny) lub
wypadku.

* Nieprawidtowego lub niedozwolonego uzytkowania i montazu maszyny.

¢ Niewystarczajgcej konserwaciji.

* Dokonania modyfikacji maszyny.

* Uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych (dopasowanych czesci).

» Uzycia akcesoriéw niedostarczonych lub niezatwierdzonych przez producenta (np. urzadzen
tngcych).

Gwarancja nie obejmuje:

* Czynnosci konserwacyjnych (opisanych w instrukcji obstugi)..

* Naturalnego zuzycia czesci eksploatacyjnych, takich jak urzgdzenia tngce i kétka.

* Normalnego zuzycia.

* Pogorszenia wygladu maszyny w zwigzku z jej uzytkowaniem.

e Wspornikdw urzadzen tngcych.

» Uszkodzen wynikajgcych z instalacji niezgodnej z instrukcja obstugi.

* Mozliwej korozji lub uszkodzenia przewodu obwodowego.

* Uszkodzen spowodowanych infiltracjg wody w wyniku uzywania myjki wysokocisnieniowej lub
zanurzenia w wodzie, na przyktad podczas tworzenia sig katuz po ulewnym deszczu.

e Uszkodzen spowodowanych niewtasciwym przechowywaniem lub uzytkowaniem akumulatora.
* Uszkodzen spowodowanych uzyciem nieoryginalnych akumulatoréw.

* Wszelkich dodatkowych kosztéw zwigzanych z naprawg gwarancyjng, jak np. podroz do
uzytkownika, transport maszyny do sprzedawcy, wynajem sprzetu, czy wezwanie firm zewnetrznych
do wszelkich prac ogrodowych podczas postoju maszyny.

Uzytkownik jest chroniony przez przepisy prawa danego kraju. Niniejsza gwarancja nie ogranicza praw
uzytkownika przewidzianych przez przepisy krajowe.

10. GWARANCJA
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